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Nous nous présentons HEBGO

Votre partenaire depuis 1938

La maison HEBGO AG a été fondée en 1938 comme raison individuelle par HEinrich Briner-Gugger a Olten. Ces initiales
donnérent lieu au nom de marque HEBGO pour les ferrures fabriquées dans cette serrurerie. Cette marque devint
rapidement synonyme d’articles de haute qualité, a tel point qu’elle fut intégrée ultérieurement dans la raison sociale.
Aprés des activités d’affaire avec succées dans la ville d’Olten pendant plus de 50 ans, nous avons construit il y a quelques
années un nouveau béatiment d’exploitation a Dulliken.

Technique de consoles HEBGO

Robustes car confectionnées dans de solides tbéles d’acier, les consoles HEBGO, fort esthétiques, servent de supports
pour étagéres, tablettes de fenétre, tables, bancs et rayonnages. Elles font leurs preuves partout ou il y a lieu
d’écono-miser de la place et ou on a besoin de surfaces stables pour travailler, s’asseoir ou ranger, par ex. dans les
entrepots, les salles d’attente, les vestiaires, les restaurants, les écoles et les abris antiaériens.

Technique d’étanchéification HEBGO

Les joints HEBGO sont fabriqués depuis 1968, donc bien avant la crise énergétique. lls sont I'idéal pour rendre étanches
les portes et fenétres, qu’elles soient neuves ou déja en place. L’association entre profils d’aluminium et joints de
caoutchouc résistants au vieillissement, en éthylene-propyléne (EP/EPDM) ou en silicone, a amplement fait ses preuves.
Les qualités de caoutchouc que nous utilisons assurent, grace a leur excellente force de rappel, une fonction optimale
d’étanchéité.

Versions spéciales

Dans notre division ferrures, bien équipée, nous fabriquons des consoles en tubes d’acier, des consoles pour gardefous et
des consoles de tous genres en tdle d’acier inoxydable selon les désirs du client. Nos atouts résident dans notre
possibilité de livrer a bref délai de grandes séries d’articles bruts, vernis, chromés, thermolaqués, promatisés ou zingués
au feu.

Spécialités

¢ Joints testés contre les courants d’air

Joints insonorisant testés

Joints-brosse

Seuils thermiques (thermo-isolants)

Profils de seuil praticables en fauteuil roulant

Socle de porte avec joint

Joints pour portes coupe-feu
Joints pour assainissement
Accessoires pour montage simplifié
Préts-a-monter

Vente
Les produits HEBGO sont en vente dans le commerce spécialisé qui se charge de la distribution aux menuiseries,
ébénisteries, constructeurs métalliques, etc.

Le batiment d’exploitation a Dulliken (de gauche a droite: fabrication, bureaux, expéditions; en arriere, entrepdt a rayonnages élevés)

(]
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Conditions de vente et de livraison

Verkaufs- und Lieferbedingungen 2023

Bestellungen

1.

Bestellungen haben schriftlich zu erfclgen.

Telefonische Bestellungen haben keine Gltigkeit.
Nachtrégliche Anderungen an einer von HEBGO AG hestatigten
Bestellung werden nur schriftlich akzeplert.

Der damit vetbundene administrative Zusatzaufwand und/
oder bereits geleistete Arbeiten werden verrechnet.

Fiir das Stornieren einer von HEBGO AG bestétigten Bestellung
werden die bereits aufgelaufenen Kosten in Rechnung gestelit.

Lieferung

1.

HEBGO AG liefert gegen Rechnung und Gefahr des Kaufers
{Incoterms 2020 FCA, Dulliken).

2. Ohne besondere Vereinbarung bestimmt HEBGO AG die
Versandart und deren Versandweg.

3. Direktlieferungen sind zuschlagspflichtig.

Lieferfristen

1. Katalogartikel sind in der Regel ab Lager lieferbar.

2. Fir grassere Abnahmemengen gelten die Lieferfristen gemass
individuellem Angebot.

3. Nachtrégliche Bestellanderungen werden mit neuem
Liefertermin bestatigt.

Preise

1.

2.
3.

Alle von HEBGO AG publizierten Preise sind Richtpreise
exklusiv Mehrwertsteuer.

Preisdnderungen bleiben jederzeit vorbehalten.
Verpackung und Transport sind nicht inkiudiert.

Zuschlage

i

Bei Gummi- und Alu-Profilen werden fir Zuschnitte
Schnittkosten verrechnet.

2. Die Verpackung wird separat ausgwiesen und zum
Selbstkostenpreis verrechnet.

3. DieTransportkosten werden auf den Dokumenten gesondert
ausgewiesen und verrechnet.

Mangelriige

T

Beanstandungen sind schriftlich innert 8 Tagen nach Empfang
der Ware anzubringen.

Eigentumsvorbehait

1.

Die gelieferte Ware bleibt bis zur vollstandigen Bezahlung
Eigentum der HEBGO AG.

Riicksendungen

1.

Besteltungskonform gelieferte Ware kann nur mit vargéngiger
Zustimmung der HEBGO AG zuriickgesendet werden.

Eine Riicknahme erfolgt nur fiir einwandfrefe, original-
verpackte, nicht etikettierte Ware,

Transport- urd Verzolungskosten gehen zu Lasten des
Riicksenders.

4. For Sonderanfertigungen und auf Kundenwunsch
konfektionierte Ware besteht kein Riickgaberecht.

Garantie

1. Die Gewahrleistungsfrist fir alle REBGO-Produkte betrégt
24 Monate.

2. DieWare ist vom Kunden sofort nach Erhalt zu pritfen.
Allfallige Méngel sind umgehend anzuzeigen.

3. Mangelbehaftete Ware muss an HEBGO AG zu Qualitéts-
zwecken zurlickgesandt werden,

4. Fir berechtigte Beanstandungen leistet HEBGO AG Ersatz.

5. Weitergehende Anspriiche werden abgelehnt.

Geistiges Eigentum

1.

HEBGO AG steht das aileinige geistige Figentum der selhst
entwickelten, konstruierten und produzierten Produkte zu.
Dazu zahlen auch alte technischen Unterlagen von HEBGO-
Produkten.

Das Kopieren und der nicht dem Verwendungszweck ent-
sprechende Gebrauch von HEBGO-Produkten bedarf einer
Freigabe und Bewilligung von HEBGO AG.

Gerichtsstand

1.

2.

Der ausschliessfiche Gerichtsstand befindet sich am
Firmensitz der HEBGO AG.

Die vorliegende Geschaftsbeziehung untersteht
ausschiiesslich schweizerischem Recht.

Conditions de vente et de livraison 2023

Commandes

1.

Les commandes doivent 8tre passées par écrit.
Les commandes effectuées par téléphane ne sont pas valables.

2. Toute modification ultérieure d'une commande confirmée par
HEBGO AG n'est acceptée que par écrit.

3. Les frais administratifs supplémenaires qui en découlent et/
ou les travaux déja effectués seront factusés,

4. En cas d'annulation d’une commande confirmée par
HEBGO AG, les frais déja engagés seront facturés,

Livraison

1. HEBGO AG livre contre facture et aux risques et périls de
I'acheteur (Incoterms 2020 FCA, Dulliken).

2. Sauf accord particulier, HEBGO AG détermine le made
d’expédition et 'itinéraire d’acheminement.

3. les livraisons directes sont soumises & un supplément.

Délais de livraison

1.

En régle générale, les articles du catalogue sont disponibles
en stock.

2. Pour les quantités plus importantes, les délais de livraison
sont indiqués dans |'offre individuelle,

3. Toute modification ultérieure de la commande sera validée
par la fixation d'un nouveau délai de livraison.

Prix

1. Tousles prix publiés par HEBGO AG sont des prix indicatifs,
hors taxe sur la valeur ajoutée.

2. Nous nous réservons le droit de modifier les prix 3 tout moment.

3. lis n'incluent pas les frais d'emballage et de transport.

Suppléments

1. Pour les profilés en caoutchouc et en aluminium, la découpe
des piéces est facturée.

2. Uemballage est indiqué a part et facturé au prix cotant.

3. Les frais de transport sont indiqués et facturés séparément sur

les documents.

Réclamation pour défaut

1.

Les réclamations daivent étre formulées par écrit dans les huit
Jours qui suivent la réception de la marchandise.

Réserve de propriété

1.

La marchandise livrée demeure la propriété de HEBGO AG
Jusqu’a son paiement intégral.

Retours

1.

La marchandise livrée dans le cadre de la commande ne peut
atre renyoyée qu'avec I'accord préalable de HEBGO AG.

2. Une reprise n'est acceptée que pour les marchandises en
parfait état, dans leur emballage d'origine et non étiquetées.

3. Les frais de transport et de dédouanement sont a la charge
du réexpéditeur.

4. I n'existe pas de droit de retour pour les fabrications spéciales
et les marchandises confectionnées & la demande du client.

Garantie

1. La période de garantie pour tous les produits HEBGO est de
24 mois.

2. la marchandise doit étre contrdlée par le client dés la réception.
Les défauts éventuels doivent &tre signalés immédiatement.

3. Les marchandises défectueuses doivent &tre retournées a
HEBGO AG & des fins de contrble de fa qualité.

4. HEBGO AG remplace les marchandises en cas de réclamation
justifiée.

5. Toute autre revendication sera rejetée.

Propriété intellectuelle

1

HEBGO AG détient la propriété inteflectuelle exclusive

des produits qu'elle a développés, construits et fabrigués
elle-méme. Cela englobe également tous les documents
techniques des produits HEBGO.

La copie et I'utilisation non conforme & l'usage prévu des
produits HEBGO sont soumises a une autorisation préalable
de la part de HEBGO AG.

Lieu de juridiction

1.

Le lieu de juridiction exclusif se trouve au siége de I'entreprise
HEBGO AG.

la présente relation commerciale est soumise exclusivement
au droit suisse.

/A\
HEBGO

\—

Terms of sale and delivery 2023

Orders

1. Orders must be placed in writing. Orders placed by telephone
are not valid.

2. Subsequent changes to an order confirmed by HEBGO AG will
only be accepted in writing.

3. The associated additional administrative effort and/or work
already performed will be charged.

4. For the cancellation of an order confirmed by HEBGO AG, the
costs already incurred will be invoiced.

Delivery

1. HEBGO AG delivers against invoice and risk of the buyer
(incoterms 2020 FCA, Dulliken).

2. In the absence of a special agreement, HEBGO AG shall
determine the mode of dispatch and its route.

3. Direct deliveries to third party customers are subject to a
surcharge.

Delivery times

1. Catalogue items are usually available from stock.

2. For larger order quantities, the delivery times apply according
to the individual offer.

3. Subsequent order changes wilt be confirmed with a new
delivery date.

Pricing

1. All prices published by HEBGO AG are indicative prices
excluding VAT,

2. Prices are subject to change at any time.

3. Packaging and transport are not included.

Surcharges

1. Cutting costs are charged for rubber and aluminium profiles.

2. Packaging is shown separately and charged at cost price.

3. The transport costs are shown separately on the documents

and charged.

Notice of defects

1

Complaints must be made in writing within 8 days of receipt
of the goods.

Retention of title

1. The delivered goods remain the property of HEBGO AG until
fult payment has been received.

Returns

1. Goods delivered in accordance with the order can only be
returned with the prior consent of HEBGO AG.

2. Goods will only be accepted for return if they are in perfect
candition, in their origina! packaging and not labefled.

3. Transport and customs clearance costs shall be bome by the
sender.

4. There is no right of return for custom-made products and
goods assembled at the customer's request.

Warranty

1. The warranty period for all HEBGO products is 24 months.

2. The goods must be inspected by the customer immediately
upon receipt. Any defects must be reported immediately.

3. Defective goods must be returned to HEBGO AG for quality
purposes.

4. HEBGO AG will provide a replacement for justified complaints.

5. Any further claims will be rejected.

intellectual property

1.

HEBGO AG s entitled to the sole intellectual property of the
products developed, designed and produced by itself. This
also includes all technical documentation of HEBGO products.

2. Copying and use of HEBGO products that is not in accordance
with the intended purpose requires the release and approval
of HEBGO AG.

Jurisdiction

1. The exclusive place of jurisdiction is at the registered office
of HEBGO AG.

2. The present business relationship shall be governed

exclusively by Swiss law.

Hebgo AG, Industriestrasse 62, 4657 Dulliken, verkaut@hebgo.ch, www.hebgo.ch

[}
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Explication des pictogrammes HEBGO
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joint avec protection de peinture

joint de seuil ajustable en hauteur
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protection incendie

construction sans barriéres
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Matériaux utilisés par nous HEBGO
—

Nous sommes & méme de garantir pour nos produits une qualité uniformément élevée, grace a des controles approfondis a la réception
et a une surveillance constante de la fabrication.
Vous trouverez ci-apres la liste des matériaux que nous utilisons, classés par catégories de produits.

Consoles en tous genres

Tole d’acier Selon les dimensions des consoles et les contraintes qu'elles doivent subir, on produit les pieces nécessaires
a partir de tbles d'acier décapées de 2 a 6 mm d'épaisseur. La résistance a la traction de la qualité que nous
utilisons est de 400 N/mm2,

Acier en barres Nous I'utilisons principalement sous forme de laminés plats de 4 a 10 mm d’épaisseur, pour les plagues, les
pattes et les appuis.

Acier de décolletage On utilise de I'acier rond blanc au plomb pour la fabrication d’arbres, de boulons et de rouleaux.

Acier au chrome-nickel  L’acier allié & 18% de chrome et 8% de nickel est considérable résistant & la corrosion. Cet acier porte le no.
de matiere 1.4301 et on le connait encore comme ”Nirosta 4301”, ”18/8”, "A2” et "V2A”. Nous fabriquons nos
consoles "INOX” avec ce matériau.

Fonte ductile De caractéristiques semblables a celles de la fonte malléable et de |'acier moulé, nous I'employons pour les
plaques de fixation des consoles pliantes. Elle fond a 1150 C.

Profils en aluminium

Profils pressés Pour produire des profils d’aluminium, les outils de formage extrudent & haute pression les billettes
d’aluminium, chauffées a 480 C, sur une machine a filer a chaud. La résistance a la traction de I'alliage que
nous utilisons est de 250 N/mm2.

Fonte en coquille L’alliage liquéfié d'aluminium, chauffé a 750 C, est versé dans le moule d’acier, qui est réutilisable a loisir.
Il se forme une surface nette et lisse. On utilise ce procédé pour la fabrication des guides de fraise HEBGO.
La résistance a la traction de I'alliage que nous utilisons est de 200 N/mm?2:

Joints d’étanchéité
Pour la comparaison entre les propriétés des divers matériaux utilisés dans les joints d’étanchéité, v.p. 1. 08.

Joints de caoutchouc Les caoutchoucs synthétiques occupent une position particuliere dans I’'assortiment fort ample des matériaux
synthétiques modernes destinés au secteur de I'étanchéité. L’adjonction d’additifs déterminés et la
vulcanisation permettent d’en ajuster spécifiquement les propriétés, par ex. la reprise élastique a long terme,
fort importante pour les joints de caoutchouc.

Joints en TPE Ces élastomeres thermoplastiques sont constituées de segments souples (souvent en élastomere) et de
segments thermoplastiques rigides. Ce matériau possede une stabilité forte et est pour la plupart résistant au
temps, a I'ozone et a I'oxydation. Par ces attributs, ce matériau a une longevité prononcée et se distingue par
une bonne compatibilité avec les laques et les peintures. Sans perte de qualité il est possible de produire des
joints d’étanchéité a paroi mince dans presque toutes les couleurs. De plus, les TPE sont recyclables.

Joints en EPDM (aussi appelé APTK ou EP). Ce caoutchouc, obtenu & partir de dérivés du pétrole, est un terpolymére a chaine
principale constituée d’éthyléne et propyléne, et chaine latérale formée d’un diene. Il constitue la base des
matériaux élastomeres que nous utilisons le plus souvent pour fabriquer des joints de fenétre et de porte.
Etant donné sa remarquable résistance au vieillissement et a I'ozone, 'lEPDM est le successeur attitré du
polychloropréene (CR) utilisé dans le passé.

Joints en Silicone  Ce caoutchouc synthétique, & base de silicium et d’hydrocarbures, peut &tre employé dans un ample
intervalle de températures et présente une excellente résistance au vieillissement méme en conditions
extrémes. Les matériaux au Silicone conviennent tout spécialement a la confection des joints d’étanchéité a
paroi mince, et autorisent un vaste assortiment de couleurs.

Joints-brosses Fibres de nylon de 0,15 mm de diamétre, pressées dans un profilé d'acier zingué en U.
Fraises HEBGO Ebauches en carbure monobloc, affitées

Glisseurs HEBGO Profilés de laiton nickelé a vis d’acier insérées par brasage fort.

Isolateur en matiére

plastique En PVC-dur, plastique dur gris clair & forte résistance aux chocs, stabilisé aux U.V.
Plots de fixation En Delrin, dérivé du nylon blanc, dur, lubrifié en surface.

Plaquettes de
recouvrement En Grilon, dérivé du polyamide, renforcé aux fibres de verre, résistant aux chocs, indéformable.



AN\

Traitements de surfaces et couleurs HEBGO

Consoles

Profils en aluminium

Joints de caoutchouc

Glisseurs

\-/
vernies

Main de fond antirouille, couleur similaire 2 RAL-No 7037, appliquée par immersion.
Peut étre recouverte en toutes teintes. Pour intérieurs.

promatisées
Fine couche anticorrosion de zinc, appliquée par galvanisation; éclat métallique.
Principalement pour intérieurs.

zinguées au feu
Couche anticorrosion appliquée par immersion (bain de zinc a 450YC); éclat métallique.
Pour extérieurs et locaux humides.

thermolaquées
La couche de poudre, appliquée au pistolet pulvérisateur électrostatique, est cuite au four
tunnel a 200YC. Couleurs selon charte RAL. Pour achévements intérieurs.

blancs
Les profils d’aluminium forgés entrant en contact avec I’eau s'assombrissent peu a peu. Em-
plois usuels: profils de seuil et d'achevement intérieur devant étre peints ou laqués au four.

éloxés incolore EV1/E6 15 pm

La surface de I'aluminium est oxydée par voie électrochimique. Il en résulte une couche dure
et transparente qui protége de maniére décorative I’aluminium sous-jacent contre I’abrasion
et les intempéries. L’aluminium éloxé convient a I’extérieur comme pour les intérieurs.

éloxés couleur bronze 15 pm
Caractéristiques et emplois comme pour I’eloxage incolore; mais on incorpore en outre dans
la couche d’oxyde une couleur bronze fixe. D’autres couleurs sont disponibles sur demande.

thermolaqués
La couche de poudre, appliquée au pistolet pulvérisateur électrostatique, est cuite au four a
200YC. Couleurs stables a la lumiére selon charte RAL. Pour intérieurs et extérieurs.

Afin de faciliter la pose, tous les joints de caoutchouc HEBGO sont livrés Iégérement micacés.
Le mica est un minerai obtenu a partir de pierre volcanique.

Couleurs standard HEBGO: .1 noir = couleur similaire 8 RAL-No 9011

.2 brun = couleur similaire a RAL-No 8003
.7 gris couleur similaire 2 RAL-No 7038
.9 blanc = couleur similaire 2 RAL-No 9010

Des écarts de couleur sont possibles, a cause des matériaux et des conditions de fabrication.

.2 nickelés

Les glisseurs sont nickelés, afin de faciliter I'insertion du joint ajustable en hauteur.

Imie
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Stockage et mise en ceuvre HEBGO

Stockage

Joints de caoutchouc

Profils en aluminium

Consoles

Mise en ceuvre

Joints de caoutchouc

Profils en aluminium

Consoles

— Température de stockage

La température idéale est entre 15 et 25 C.

— Humidité de I'air

L'humidité de I’air devrait se situer entre 40 et 70%.

— La lumiére du jour
La lumiére du jour ou celle du soleil doivent étre évitées.

— Appareils électriques
Les appareils électriques produisant des étincelles, ne doivent pas étre utilisés dans le dépo6t
(danger de production d'ozone).

— Déformations

Il faut éviter une flexion exagérée, les torsions, les mauvais supports et les piles trop hautes sous
peine de provoquer des déformations. La tension des surfaces, par ex. par enroulement trop
serré doit également étre évitée.

- Stockage

A stocker a un endroit sec par température normale. Pour éviter toute condensation, les profils
fortement refroidis lors de la livraison ne devraient pas étre placés directement dans des locaux
chauffés mais entreposés si possible dans un local Iégérement tempéré.

- Stockage
Entreposer au sec, a température normale.

- Montage
Le meilleur mode de montage qui est aussi le plus avantageux est décrit sur les étiquettes du
carton.

— Produits anti-frottement

Lors de la fermeture des portes et des fenétres, il se produit un frottement entre le joint
d’étanchéité et 'aile. Anfin d’atténuer ce frottement au maxium, les joints HEBGO sont livrés
micacés ou poudrés.

— Nettoyage

Il ne faudrait pas nettoyer les joints en caoutchouc, car leur nettoyage pourrait enlever le produit
anti-frottement. S’il faut absolument les nettoyer, on utilisera seulement de I'’eau savonneuse.
Apres nettoyage, les joints devraient ensuite de nouveau étre micacés ou poudrés.

— Résidus de sel

Dans des cas exceptionnels des résidus de sel peuvent demeurer collés aux joints en EPDM. On
évitera de monter de tels joints, en raison du danger de décoloration des vantaux de portes ou
des ailes de fenétres (échange gratuit).

— Peintures, vernis
Les contacts entre les peintures, vernis, etc. non durcis et les joints d’étanchéité peuvent donner
lieu a des collages et décolorations.

— Compatibilité
En cas d’utilisation de surfaces de contact d’'un genre nouveau ou inconnu, il faut procéder a
temps a une vérification de tolérance entre les joints en caoutchouc et les surfaces de contact.

— Mesures

Les mesures indiquées dans les exemples d’application sont basées sur I'expérience. Pour des
portes extrémement lourdes ou trés légeéres il est indiqué de procéder aux corrections
nécessaires.

— Tolérances

En dépit de méthodes de production ultramodernes, les écarts sur les dimensions et les formes
des profils sont inévitables, car dus a la fabrication. Une surveillance et des vérifications
continues des joints d'étanchéité permettent de maintenir ces écarts dans des limites trés
réduites.

— Découpage
Les profils d’aluminium se laissent découper trés proprement a condition d’utiliser des disques
pour scie circulaire bien aiguisés (éventuellement a frittage de métal dur).

— Nettoyage
Les profils d'aluminium, bruts ou éloxés, doivent étre protégés contre la chaux, le mortier et le
ciment; laver immédiatement les éclaboussures éventuelles.

— Fixation
En cas de montage sur chevilles, tenir compte de la tenue d'arrachement prescrite par le
fabricant.



Définitions HEBGO
&

)

(B

Dénominations encadrements de porte

= gl 77 /j /// 7 /////

Z 7 v/ /]
%, Z L7 7 Z 7 =

== FT 17 ‘ 2 [ ] %
Porte avec cadre, faux Porte a cadre plein Porte avec huisserie Porte avec cadre applique
cadre et embrasure
Dénominations de battues / 1 Largeur de la battue du panneau de porte

1, 2 Profondeur de la battue du panneau de porte
T 3 Largeur de la battue du cadre

5 Largeur de la rainure

o) | 6 Profondeur de la rainure
[ee] y s
* 6l 3 —* 7 Espace d’air
8 Jeu de joint

\
!
\ 4 Profondeur de la battue de cadre
\

Valeur a

La valeur a indique les pertes d’air (a travers les joints des feuillures du chéssis). Elle est égale au nombre de m3 traversant
par heure 1 métre de feuillure sous une pression de 1 pascal. Plus la valeur a est faible, meilleure est I’étanchéité des
portes et fenétres.

passage d’air m3
Formule: a= = - @ @@
longueur du joint x temps x différence de pression m x h x Pa2/3

Valeur u
Le coefficent d’échange thermique u est la quantité de chaleur qui traverse en une heure 1 m2 d’une partie de
construction. Plus la valeur u est faible, meilleure est la valeur d’isolation de cette construction.

quantité de chaleur kd
Formule: a= =

surface x temps x différence de la température m2 x h x C

dB (décibel)
Unité adimensionnelle servant a définir des grandeurs physiques logarithmiques. On [l'utilise, par exemple, pour les
niveaux de sons aériens. Elle sert aussi pour caractériser I'insonorisation en acoustique des batiments.

Exemples:

locaux calmes, la nuit 15a25dB
locaux calmes, le jour 30a35dB
élocution normale 60 dB
bruit de circulation 70a80dB
bruit d’atelier 902100 dB
niveau dolorifique env. 120 dB

Coefficient estimé d’insonorisation Rw

On compare la courbe R relevée avec une courbe normalisée, que I'on déplace le long de la courbe de mesure jusqu’a ce
que Iécart soit contenu dans un intervalle de tolérance déterminé. La valeur relevée a 500 Hz sur la courbe normalisée est
celle de Rw, fournie comme indication unique. Rw est une valeur de laboratoire (qui ne tient pas compte de la transmission
sur les parcours accessoires), contrairement a R’'w (relevée dans les constructions, et qui tient compte de cette
transmission).

Exigences: Isolation contre les bruits aériens Rw
Exigences Exigences
minimales majorées
Immeubles plurifamiliaux
— Portes d’appartement 42 dB 52 dB (difficile a réaliser)
— Portes de piece 27 dB 37 dB
Hopitaux
— Portes de chambre 32 dB 42 dB
Ecoles
— Portes de salle de classe 27 dB —

Cabinets médicaux / banques /
cabinets d’avocat
— Portes de salle de conférence — 45 dB

Imie
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Comparaisons entre matériaux pour joints d’étanchéité

A\
HEBGO

—«/

o PVC TPE EPDM EPDM Silicone
Propriétés ) )
toutes couleurs | toutes couleurs | brun; gris; blanc noir toutes couleurs
Température d’utilisation C -20/+ 60 -20/+100 -40/+90 -40/+100 -60/+ 200
Déformation 23C - o * * o
sous pression a 70C T N + + o
P 100C - - - + + + + +
Reprise élastique - + + + + + + + +
Résistance au vieillissement + + + + + + + + + +
Résistance a I’'ozone + + + + + + + + +
Résistance aux ultraviolets + + + - + + + +
Résistance aux acides + + + + - - -
Résistance aux lessives + + + + - - -
Compatibilité avec les laques /- - - ot + ‘o4 4
(dépend du type de laque)
Résine alkyde a base de solvant -/- - + + + + +
Dispersion acrylique, g
hydrosoluble / o * * *
Indice d’incendie * 4.2 4.2 3.1 3.1 5.2
Comportement au feu agtoetelgnapt, )
. e dégage de I'acide N " .
(sans protection spéciale . brlle sans libérer de gaz corrosifs
chlorhydrique et
contre le feu)
des gouttes
Température d’ignition fonq a180C fonq a180C ca. 300 C ca.350C ca.350C
environ environ
collable collable collable collable collable
Raccordement des angles
soudable soudable
La pose exacte du joint coupé
en biais (avec une surlongueur
d’env. 1%) est suffisante.

* L’indice d’incendie (I-l) est détérminé par
les degrés de combustibilité (1er chiffre)

Degré de combustibilité

Degré de densité de fumée

et de densité de fumée (2e chiffre). 3 facilement combustible 1 forte densité de fumée
4 moyennement combustible 2 moyenne densité de fumée
5 difficilement combustible 3 faible densité de fumée
6 incombustible
Légende: + + + excellent + + trés bon + bon — moyen — — mauvais - — — insatisfaisant



( Directives pour des portes praticables HEBGO
=| en fauteuil roulant N—/

Régles de base

1. Pas de marches (barriéres verticales)

Ce sont surtout les marches qu’il faut éviter ou supprimer, pour avoir des logements sans barrieres architecturales.
La praticabilité en fauteuil roulant constitue la condition essentielle pour qu’un appartement soit accessible a tous les
visiteurs et facilement adaptable pour d’éventuels occupants handicapés.

2. Largeur de passage suffisante (barriéres horizontales)

La largeur des pieces, des portes et des corridors doit permetire le passage de personnes circulant en fauteuil roulant,
avec des cannes ou autres aides a la marche. C’est la largeur d’un fauteuil standard (0,65 a 0,70 m) qui est le critére
déterminant de la place nécessaire au déplacement horizontal.

— Chemin et corridor 1,20 m de largeur au min.
— Vide de passage des portes 0,80 m au min. (largeur max. du passage ou de I’embrasure: 1,00 m)

3. Surface de manceuvre suffisante (barriéres spatiales)

Les dimensions d’un immeuble d’habitation doivent tenir compte de la taille d’un fauteuil roulant et de la place dont il a
besoin pour manceuvrer. Tous les appartements doivent permettre la visite de handicapés. La possibilité d’utiliser des
piéces telles que WC, salle de bain ou cuisine, ne dépand pas seulement de leur superficie, mais tout autant de leur
disposition et de leur aménagement. Plus un logement sera congu dés le début pour étre accessible aux fauteuils
rou-lants, et moins il sera nécessaire d’effectuer ultérieurement des travaux d’adaptation spéciaux.

Seuils

Norme: hauteur de seuil = 25 mm max. Exemple 20 mm
La norme SN 521500 «Construction adaptée aux pers. handic.» exige
pour les portes d’entrée ou de balcon des seuils n’ayant pas plus de 25
mm de saillie ou de retombée. En général, les ressauts a une retombeée,
plus faciles a franchir par les personnes en fauteuil roulant, sont
préférables aux seuils a double retombée. Des techniques trés diverses

4
m
9

respectant une hauteur de seuil de 25 mm max. ont donné d’excellents
résultats. Pour les appliquer, on trouve sur le marché différentes
garnitures et des dispositifs standards. Certains ont été testés,
notamment par le LFEM, quant a leur étanchéité et leur capacité
d’isolation, méme par pluie battante.

La norme SIA 271 «Toits en terrasse» exige pour les acces aux toits plats
des seuils ayant une remontée d’au moins 60 mm pour la protection
contre les eaux accumulées. Afin de respecter cette recommandation,
mais aussi la conformité de I’habitat aux besoins des handicapés, il
existe d’excellentes solutions avec des grilles sur caniveaux ou des
caillebotis devant les seuils praticables en fauteuil roulant.

L’idéal: une hauteur de seuil de 0 mm Exemple 6 mm

Dans les constructions devant répondre a des exigences plus grandes
(par ex. maisons de retraite, logements spéciaux pour personnes agées
ou handicapées, hopitaux, etc.) les seuils des balcons et des terrasses
ne doivent présenter ni saillie ni ressaut. La destination finale de ces -/
bati-ments doit permettre la circulation optimale des fauteils roulants et
éviter tout risque d’accident.

20

Il est aujourd’hui possible de faire des portes-fenétres dont la hauteur Rt Kk 124

des seuils ne dépasse pratiquement pas 0 mm. On trouve dans le
commerce différentes garnitures et dispositifs permettant d’assurer
pleinement I'’étanchéité exigée des batiments. Des travaux
supplémentaires sont généralement nécessaires pour ces ouvertures:
caniveaux, grilles en caillebotis, pentes, auvents etc.

Architecture sans obstacles
Le centre spécialisé suisse Des exemples supplémentaires se trouvent

Kernstrasse 57 aux pages D.01-16
CH-8004 Zurich

044 299 97 97
centre@architecturesansobstacles.ch
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Instructions de pose HEBGO

—«/

Joints & levres *\é . ‘@ @ K@ @
a4

Attention
Enlever la bande de soutien avant la pose du joint en caoutchouc.

Raccordement des angles Couper en biais le profil en aluminium (exactement) et le joint (avec une surlongueur
d’env. 1%). Ne jamais poser en tirant, mais qu’en poussant.

Pose du joint

Chaque rouleau de joint caoutchouc est muni d’instructions exactes de pose.

[}
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Suggestions pour le montage

Montage de consoles et de consoles pliantes

— Si le support est mou, on peut fixer
le panneau mural au moyen de vis
Toprec (valable jusqu’une saillie
de 330 mm).

Montage de seuils équerre

— On peut fixer tous les seuils équerre
au moyen de vis TOProE.

Pose de joints en caoutchouc

Yy
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— Dans certaines de nos seuils
équerre, on peut fixer les pattes
a sceller HEBGO sans rivets.

— On insérera toujours les joints de caoutchouc dans les rainures avec une surlongueur de 1%. La pression qui s’engendre
ainsi sur les joints correctement encochés ou découpés rend superflu tout collage, vulcanisation ou soudage des angles.

— Plus les rainures des joints taillées dans le bois sont petites ou étroites, plus les écarts sur leurs dimensions se réper-
cuteront négativement sur la facilité de pose. On préférera donc toujours, autant que possible, les rainures de 4 et 5 mm

a celles de 3 mm.

— On peut utiliser le rouleau HEBGO No 951.8 comme auxiliaire simple de montage.

— En cas de difficultés de pose, on peut mouiller préalablement les joints de caoutchouc a I’eau.

— On n'utilisera pas d’huile, de glycérine ou d’autres liquides lors de I’encastrement des joints, car ils forment des taches

sur le battant de porte et le chassis.

Imie



Constructions de la pratique

Page F. 08

Page F. 02

Page F. 01
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Constructions de la pratique HEBGO
Portes d’entrée neuves, rendues étanches avec des profils HEBGO V/
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Porte d’entrée neuve Porte d’entrée neuve Porte d’entrée neuve
Pages B. 07 + D. 03 Pages B. 05 + D. 01 Page B. 09 + D. 02
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v
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v/, s/,
v
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N 195 i
N 4
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114 16

7 ] 74

Porte ouvrant vers I’extérieur Porte d’entrée neuve Porte d’entrée neuve
Pages A. 08 + D. 07 Pages C. 06 Pages A. 09 + D. 08



Constructions de la pratique

Portes d’entrée neuves avec seuils thermiques

23

Var. 25, 27

Porte d’entrée neuve avec seuil
thermique
Pages A. 11 + D.

o
B

NNy

25

102

Porte d’entrée neuve avec seuil

thermique, en 2 piéces, a planter

Pages B. 11 + D. 09

(]
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23

4.4.}.4 Var. 25/27

18,5, 16,5
25

98

Porte d’entrée neuve avec seuil

thermique, en 2 piéces, a planter
Pages B. 11 + D. 06
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Porte d’entrée neuve avec seuil
thermique, en 2 piéces, a planter
Pages A. 09 + D. 10



Constructions de la pratique

Portes neuves, rendues étanches avec des profils HEBGO

Porte de bureau neuve
Pages B. 13 + C. 07

Porte de bureau neuve,
insonorisation HAWAPHON
Pages A. 11 + C. 03 + C. 09

Porte d’appartement neuve Porte d’appartement neuve

Pages B. 16 + E. 06 Pages B. 11 + E. 03
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Porte de salle d’hopital, Porte de chambre neuve

insonorisation HAWAPHON Pages A. 03 + E. 01
Pages A. 05 + C. 02 + C. 09
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Constructions de la pratique

Portes existantes, rendues étanches avec des profils HEBGO

Porte d’entrée assainie
Page F. 02

L

Porte de salle d’hopital assainie
Pages F. 09 + C. 03 + C. 09
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Porte de chambre assainie Porte d’atelier assainie
Pages F. 03 + F. 04 + C. 09 Pages F. 06 + C. 05

Porte de bureau assainie Porte a coulisse assainie
Pages F. 03 + C. 01 + C. 08 Pages B. 08 + F. 05 + C. 09
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Constructions de la pratique

L
m
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”,
o

Portes assainies et doublées, rendues étanches avec des profils HEBGO

Porte d’appartement assainie, Porte de chambre assainie, Porte de chambre assainie
insonorisation HAWAPHON, avec socle insonorisation HAWAPHON Pages F. 06 + F. 07
Pages A. 11 + C. 05 + E. 04 Pages F. 06 + F. 03

”Bouche-trou”

«Lorsqu’il y a lieu d’assainir de vieilles
portes il faut souvent remplacer les
dormants intérieurs et les vantaux par des
éléments de porte neufs.

Dans ce cas il convient de "boucher le
trou” apparaissant entre le seuil existant
et le vantail neuf en utilisant le profil en
aluminium HEBGO No 175.»

Le profil en aluminium est adapté
précisément au seuil, en fraisant la partie
verticale de 40 mm a la hauteur souhaitée.
Avec le joint en caoutchouc EPDM,
résistant au vieillissement, il forme la
nouvelle butée du seuil.

Porte d’appartement assainie
Pages A. 11 + F. 15
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Constructions de la pratique

Portes et fenétres métalliques, rendues étanches avec des profils HEBGO

OF~ 10—

S

YD /
Porte métallique neuve Porte métallique neuve Porte métallique assainie
Pages G. 02 + G. 08 Pages G. 01 + G. 03 + G. 07 Pages G. 04 + G. 05

5

===

S

LI (E\
Porte en profil d’acier assainie Fenétre en profil d’acier assainie Porte de dépoét assainie
Pages G. 11 + G. 04 Page G. 11 Pages G. 04 + G. 10 + G. 07
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%II Attestations EMPA (perméabilité a I’air)

a) Portes

Amélioration de I'étanchéité coeff. a
en utilisant des joints HEBGO
(sommaire des résultats).

Le premier examen a été exécuté
sans joints, le deuxiéme avec
des joints HEBGO montés.

Les originaux des attestations 2.4
sont visibles auprés du fabricant. 16
Des copies peuvent étre obtenues
sans frais via les commergants
spécialisés.
16,
S S
S s
7S s / 7 coeff. a

sans joint 0.660 sans joint de seuil 0.581

b) Fenétres avec joints HEBGO No 126/526 0.010 avec joints HEBGO No 125/654 0.043
s

/ 7
7 AN T5N3

N
N

I

coeff. a coeff. a
sans joint 0.636 sans joint 0.719 sans joint 0.725
avec joints HEBGO No 526 0.060 avec joints HEBGO No 121/526 0.087 avec joints HEBGO No 139/639 0.108



e 7\
‘%’DI Attestations de PInstitut pour la protection contre le bruit HEBGO
(Kihn + Blickle, 6314 Unteréageri) \\//

Isolation phonique résultante du vantail de porte en combinaison avec systémes a joints
d’étanchéité (sommaire des résultats)

a) Joints latéraux et au-dessus

——T°F
s 3
s
s/, //
// Yy
7S
7S E Portes avec cadre et faux-cadre et embrasure (joint a Iévre HEBGO No 643)
[T HHHHHHI\
— I Vantail de porte seul Isolation phonique résultante Rw (environ 5 m de joint]
e L. ( )
1 | | 34 dB 34 dB
8l6 36 dB 35dB
B H 38 dB 37 dB
40 dB 38 dB
42 dB 39 dB
44 dB 40 dB
/
s S /
7S A
|
4 L
s N a = C s s
S, 3 Portes avec chassis de portes (joint a [evre HEBGO No 633)
s
Y . 8 —V
/ 15 Vantail de porte seul Isolation phonigue résultante Rw (environ 5 m de joint)
N
34 dB 34 dB
16 36 dB 35dB
38 dB 37 dB
40 dB 38 dB
42 dB 39dB
44 dB 40 dB

b) Joints en-dessous

Seuils (joint & double lévre HEBGO No 655, vissé)
M a Vantail de porte seul Isolation phonique résultante Rw (95 cm de joint)
18
34 dB 34 dB
w | H R 36 dB 36 dB
] 38 dB 38 dB
il 40 dB 39 dB
8 42 dB 41dB
44 dB 43 dB
46 dB 44 dB
48 dB 45 dB
50 dB 46 dB
52 dB 47 dB

Seuils (joint & double Iévre HEBGO No 654, ajustable en hauteur)

Vantail de porte seul Isolation phonique résultante Rw (95 cm de joint)
32 dB 32 dB
34 dB 34 dB
36 dB 35dB
38 dB 37 dB
40 dB 39 dB
42 dB 40 dB
44 dB 41dB
46 dB 42 dB
48 dB 43 dB
50 dB 43 dB

Les originaux des attestations sont visibles aupres du fabricant des joints HEBGO. Des copies peuvent étre obtenues sans
frais via les commergants spécialisés.



c) Joints sur le pourtour

M=)

Joint creux No 526 (sur le pourtour)

Vantail de Isolation phonique résultante Rw
porte seul (env. 6 m de joint sur tout le tour)

32dB 32 dB

34 dB 33 dB

36 dB 34 dB

38dB 36 dB

40 dB 37 dB

42 dB 37 dB

44 dB 38 dB

46 dB 39 dB

Joint creux No 526 et profil de seuil
No 125/654/908

Vantail de Isolation phonique résultante Rw
porte seul (env. 5 m de joint sur les deux cotés
et en haut, + 95 cm de joint de seuil)
32 dB 32 dB
34 dB 34 dB
36 dB 35dB
38 dB 37 dB
40 dB 38 dB
42 dB 38 dB
44 dB 39dB
46 dB 40 dB

16

@LQ‘L

) ||| By .

Joint a lévre No 633 (sur le pourtour)

Vantail de Isolation phonique résultante Rw
porte seul (env. 6 m de joint sur tout le tour)

34 dB 34 dB

36 dB 35dB

38 dB 36 dB

40 dB 37 dB

42 dB 38 dB

44 dB 39 dB

46 dB 40 dB

48 dB 41 dB

461/ 23
4 4
I Var. 25, 27

f
16,5

VARIANTE

] 25

85

Joint a léevre No 643 (sur le pourtour)

Vantail de Isolation phonique résultante Rw
porte seul (env. 6 m de joint sur tout le tour)

34 dB 34 dB

36 dB 35dB

38 dB 36 dB

40 dB 37 dB

42 dB 38 dB

44 dB 39 dB

46 dB 40 dB

48 dB 41 dB

Les originaux des attestations sont visibles auprés du fabricant des joints HEBGO. Des copies peuvent étre obtenues sans
frais via les commergants spécialisés.
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A Joints caoutchouc a insérer

Joints caoutchouc 1:1

Modeles déposés intern. 49 123, 67 796

Rainure

¢

A. 01 A. 02
3
mm
\ [ [ z { |
No 641/645 A. 03| No 632/635 A. 04
:i:))l ; bi-dureté
T » ]
4
A. 05 A. 06
Rainure
4
mm
NN\
A. 08| No 535 A. 09 | Nr. 540/557 A. 10
I/ // “. >
L4 6
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Joints d’étanchéité a insérer No526 + 634

(portes/fenétres)

No 526

No 634

526.1
526.2
526.7
526.9

634.1
634.2
634.7
634.9

|
>

L
m
W
,
o

Joint creux HEBGO, qualité Silicone

en rouleaux de 50 m

noir 526.1k
brun 526.2k
gris 526.7k
blanc 526.9k

Joint a levre HEBGO, qualité Silicone

en rouleaux de 50 m

noir 634.1k
brun

gris

blanc 634.9k

Petits emballages a 7 m

noir
brun
gris
blanc

Petits emballages a 7 m

noir

blanc

HEBGO No 526

HEBGO No 634

testé EMPA

A 01

Systeme d’assainissement avec rainureuse pour les joints HEBGO voir page F. 14



Joint d’étanchéité a insérer No 536
(portes)

Joint creux HEBGO, qualité Silicone

en rouleaux de 50 m Petits emballages a 7 m

536.1 noir 536.1k noir
536.2 brun
No 536 536.7 gris

536.9 blanc

HEBGO No 536

A. 02



Joints d’étanchéité a insérer No 641 + 645
(portes avec cadre, faux-cadre et embrasure)

No 641

No 645

Joint a levre HEBGO, qualité TPE
en rouleaux de 50 m

641.1 noir
641.2 brun

Joint a levre HEBGO, qualité Silicone

en rouleaux de 50 m Petits emballages a 7 m
645.1 noir 645.1k noir
645.2 brun
645.7 gris
645.9 blanc 645.9k blanc

HEBGO No 641
HEBGO No 645

S
5[35

13

A.03
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Joints d’étanchéité a insérer No 632 + 635
(portes/fenétres)

Joint a levre HEBGO, qualité TPE
A en rouleaux de 50 m

632.1 noir
No 632 632.2 brun

Joint a levre HEBGO, qualité Silicone

en rouleaux de 50 m
635.1 noir

No 635 635.2 br'un
635.7 gris
635.9 blanc

HEBGO No 632
HEBGO No 635

/

Pour faciliter le montage du joint vous recevez
gratuitement un enrouleur HEBGO (a partir de 50 m).

A. 04



Joints d’étanchéité a insérer No643

(portes insonorisantes)

No643

Joint a levre HEBGO, qualité TPE
en rouleaux de 25 m

643.1 noir
643.2 brun
643.7 gris
643.9 blanc

HEBGO No 643

4I 11
15

P

Isolation phonique voir pages i20+1.21

A. 05
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Joint d’étanchéité a insérer No 525
(fenétres)

Joint creux pour un isolement fort plus languette pour étanchéifier doucement.

525.1004
525.3003
525.6029
No 525 525.7038
525.8003
525.8019
525.9010

525.9011

Joint HEBGO combiné, qualité Silicone

en rouleaux de 50 m Petits emballages a 7 m
jaune

rouge

vert

gris 525.7038k gris

brun argile 525.8003k brun argile

brun gris 525.8019k brun gris

blanc 525.9010k blanc

noir 525.9011k noir

HEBGO No 525

A.06



Joint d’étanchéité RONDOFERMA a insérer No554

(fenétres)

Joint Coex (bi-dureté)

No 554

Instructions de pose

Commencer la pose au milieu de la
traverse horizontale haute

au niveau de I'angle, le joint n’est
pas coupé entierement, mais
encoché a la cote exacte

la précontrainte nécessaire de 5 mm
pour I'étanchéité de I'angle sera
assurée automatiquement au moyen
de la pince HEBGO

une instruction de pose plus
compléte se trouve sur chaque
carton

Joint de battue RONDOFERMA, qualité EPDM
en cartons de 150 m (sur touret)
en vente qu’en cartons entiers

554.1 noir
554.2 brun
554.9 blanc

Avantage du systéeme RONDOFERMA: seulement encochet;
pas de vulcanisation,
pas de soudage,
pas de collage dans les angles.

Pince HEBGO pour des joints RONDOFERMA
941.0 pince complete
941.7 Piéce de rechange support de coupe

941.9 garniture de lames de rechange

HEBGO No 554

A. 07



Joints d’étanchéité

(portes/fenétres)

MA

No 622

a insérer No 622

Joint a levre HEBGO, qualité TPE

en rouleaux de 50 m Petits emballages a 7 m
622.1 noir 622.1k noir
622.2 brun
622.7 gris

HEBGO No 622

A.08



Joint d’étanchéité a insérer No 535
(portes)

Joint creux pour un isolement fort plus languette pour étanchéifier doucement.

535.1004
535.3003
535.6029
535.7038
535.8003
535.8019
535.9010
535.9011

No 535

Joint HEBGO combiné, qualité Silicone

en rouleaux de 50 m Petits emballages a 7 m
jaune

rouge

vert

gris 535.7038k gris

brun argile 535.8003k brun argile

brun gris 535.8019k brun gris

blanc 535.9010k blanc

noir 535.9011k noir

HEBGO No 535

A.09



Joints d’étanchéité a insérer No540 + 557

(pour portes extérieures)

Profils spéciaux pour I'étanchéité a I'intérieur et a I'extérieur

W)

No 540

540.9011

=L\

No 557

Joint de recouvrement HEBGO, qualité Silicone
Profil intérieur
en rouleaux de 50 m

noir

Joint de recouvrement HEBGO, qualité Silicone
Profil extérieur

en rouleaux de 50 m

557.9011 noir

HEBGO No540/557

15 8

~




Joints d’étanchéité a insérer No 633
(portes insonorisantes)

Joint a levre HEBGO, qualité TPE

en rouleaux de 25 m Petits emballages a 7 m
633.1 noir 633.1k noir
633.2 brun 633.2k brun
No 633 633.7 gris
633.9 blanc

HEBGO No 633

|8 15

)
i

Isolation phonique voir pages 1.20 +1.21



Joint d’étanchéité RONDOFERMA a insérer No 555

(fenétres)

Joint Coex (bi-dureté)

Joint de battue RONDOFERMA, qualité EPDM

en cartons de 150 m (sur touret)

No555 en vente qu’en cartons entiers
555.1 noir
555.2 brun
555.9 blanc
::::ﬁ Avantage du systéme RONDOFERMA: seulement encocher;

pas de vulcanisation,
pas de soudage,
pas de collage dans les angles.

Pince HEBGO pour des joints RONDOFERMA
941.0 pince compléte
941.7 Piece de rechange support de coupe

941.9 garniture de lames de rechange

Instructions de pose

HEBGO No 555

- Commencer la pose au milieu de la
traverse horizontale haute

- au niveau de I’'angle, le joint n’est
pas coupé entierement, mais
encoché a la cote exacte

- la précontrainte nécessaire de 5 mm
pour I'étanchéité de I'angle sera
assurée automatiquement au moyen
de la pince HEBGO

- une instruction de pose plus
compléte se trouve sur chaque
carton




Joint d’étanchéité a insérer No 653
(portes insonorisantes)

Joint a levre HEBGO, qualité EPDM
en rouleaux de 25 m

No 653 653.2 brun

HEBGO No 653




B Profils d’étanchéité pour portes et fenétres inc.

!
N

Modeles déposés intern.
48 765, 60 486, 74 137
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No 131/634 B. 01
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5. Systéme de protection incendie EI30
] (pour portes a cadre de bois) Profils B. 15
voir pages i.12-17
Garniture B. 16

Piéces d’adaption B. 17




Profil d’étanchéité No 131

(portes/fenétres)

U~
|s]

No 131

¢

No 526

?

No 634

131.0

526.1
526.2
526.7
526.9

634.1
634.2
634.7
634.9

Profil d’appui HEBGO en aluminium
longueur de fabrication 5250 mm (:#: = 50)

brut

Joint creux HEBGO, qualité Silicone

en rouleaux de 50 m Petits emballages a 7 m

noir 526.1k noir
brun 526.2k brun
gris 526.7k gris
blanc 526.9k blanc

Joint a levre HEBGO, qualité Silicone

en rouleaux de 50 m Petits emballages a 7 m

noir 634.1k noir
brun

gris

blanc 634.9k blanc

HEBGO No 131/526

HEBGO No 131/634

3

B. 01



Profil d’étanchéité No 131

(portes a coulisse)

5
|

Profil d’appui HEBGO en aluminium

m N~ longueur de fabrication 5250 mm (<& = 50)
No 131 131.0 brut
Joint a levre HEBGO, qualité Silicone
N~ en rouleaux de 50 m
No 657 657.1 noir
) Joint-brosse HEBGO, fibre de nylon
o0] longueur de fabrication 2500 mm
No 751 ) 751.1 noir
HEBGO No 131/657 HEBGO No 131/751
-

HE




Profil d’étanchéité No 131

(meubles de bureau)

TLT Profil d’appui HEBGO en aluminium

LOI:E longueur de fabrication 5250 mm (< = 50)

No 131 131.0 brut

1% Joint a levre HEBGO, qualité Silicone
H_. en rouleaux de 50 m
No 656 656.1 noir

TLT Joint-brosse HEBGO, fibre de nylon
[% longueur de fabrication 2500 mm
No 756 756.1 noir

HEBGO No 131/656 HEBGO No 131/756

28

~

14

B. 03



Profil d’étanchéité No 131

(portes va-et-vient)

.
o (=

No 131

21

——

No 757

Profil d’appui HEBGO en aluminium
longueur de fabrication 5250 mm (< = 50)

131.0 brut

Joint-brosse HEBGO, fibre de nylon
longueur de fabrication 2500 mm

757.1 noir

HEBGO No 131/757




Profil d’étanchéité No 127

(portes/fenétres)

By ]
10
No 127

2

No 627

127.0
127.1
127.2

627.1

Profil d’appui HEBGO en aluminium
avec perforation 2,9 mm, tous les 150 mm
longueur de fabrication 5250 mm (= 50)

brut
éloxé incolore
éloxé couleur bronze

Joint a levre HEBGO, qualité TPE
en rouleaux de 50 m

noir

HEBGO No 127/627

5| 3,5

B. 05



Profil d’étanchéité No 128

(portes)

L

J 128.0
No 128 128.1

128.2

D

No 520 520.1
520.9011

v

620.1
No 620 620.2

620.9011
620.8003

Profil d’appui HEBGO en aluminium
avec perforation 2,9 mm, tous les 150 mm
longueur de fabrication 5250 mm (i =20)

brut
éloxé incolore
éloxé couleur bronze

Joint creux HEBGO
en rouleaux de 50 m

noir TPE
noir Silicone

Joint a levre HEBGO
en rouleaux de 50 m

noir TPE

brun TPE

noir Silicone

brun argile Silicone

HEBGO No 128/520

HEBGO No 128/620

6!3




Profil d’étanchéité No 125

(portes)

15
C) ©

— 125.0
No 125 125.1
125.2

No 520 520.1
520.9011

1 i 620.1

No 620 620.2
620.9011
620.8003

Profil d’appui HEBGO en aluminium
avec perforation 2,9 mm, tous les 150 mm
longueur de fabrication 5250 mm (- =20)

brut
éloxé incolore
éloxé couleur bronze

Joint creux HEBGO
en rouleaux de 50 m

noir TPE
noir Silicone

Joint a levre HEBGO
en rouleaux de 50 m

noir TPE

brun TPE

noir Silicone

brun argile Silicone

HEBGO No125/520

HEBGO No125/620

6|3

I

15

6|5

15

B. 07




Profil d’étanchéité No 125

(portes a coulisse)

No 523

125.0
125.1
125.2

523.1

Profil d’appui HEBGO en aluminium
avec perforation 2,9 mm, tous les 150 mm
longueur de fabrication 5250 mm (: = 20)

brut
éloxé incolore
éloxé couleur bronze

Joint a frottement HEBGO, qualité EPDM
longueur de fabrication 5250 mm

noir

HEBGO No 125/523

15




Profil d’étanchéité No 117

(portes lourdes)

18

% a = 117.0
i 1171

No 117 117.2
No 510 510.1

610.1
No 610

Profil d’appui HEBGO en aluminium
longueur de fabrication 5250 mm (s = 20)

brut
éloxé incolore
éloxé couleur bronze

Joint creux HEBGO, qualité TPE
en rouleaux de 50 m

noir

Joint a levre HEBGO, qualité TPE
en rouleaux de 50 m

noir

HEBGO No 117/510

HEBGO No 117/610

10 !3

18

10!5

18

B. 09




Profil d’étanchéité No 144

(portes)

Qi,
Jls
o6

d

| 12
No144 .

D

No 520

v

No 620

144.0
144.1
144.2

520.1
520.9011

620.1
620.2
620.9011
620.8003

Profil d’appui HEBGO en aluminium
avec perforation 2,9 mm, tous les 150 mm
longueur de fabrication 5250 mm (i =20)

brut
éloxé incolore
éloxé couleur bronze

Joint creux HEBGO
en rouleaux de 50 m

noir TPE
noir Silicone

Joint a levre HEBGO
en rouleaux de 50 m

noir TPE

brun TPE

noir Silicone

brun argile Silicone

HEBGO No 144/520

HEBGO No 144/620

—
N — -

6|5




Profil d’étanchéité No 120

(portes)
_ Profil d’appui HEBGO en aluminium
@ZZE% © | avec perforation 2,9 mm, tous les 150 mm
<t
—* longueur de fabrication 5250 mm (% =20)
13,5 [[1,5 120.0 brut
No 120 120.1 éloxé incolore
120.2 éloxé couleur bronze
Joint creux HEBGO
Q en rouleaux de 50 m
NO 520 520.1 noir TPE
T 520.9011 noir Silicone
Joint a levre HEBGO
@ en rouleaux de 50 m
620.1 noir TPE
No 620 620.2 brun TPE
620.9011 noir Silicone
620.8003 brun argile Silicone
HEBGO No120/520 HEBGO No120/620

6!3
6|5

=

13,5 13,5




Profil d’étanchéité No 120

(portes a coulisse)

&=
13,5 |1,

No 120

L

No 523

©
=1
5

120.0
120.1
120.2

523.1

Profil d’appui HEBGO en aluminium
avec perforation 2,9 mm, tous les 150 mm
longueur de fabrication 5250 mm (& = 20)

brut
éloxé incolore
éloxé couleur bronze

Joint a frottement HEBGO, qualité EPDM
longueur de fabrication 5250 mm

noir

HEBGO No 120/523

6|6

13,5




Profil d’étanchéité No 110

(portes lourdes)

o
Z % A Profil d’appui HEBGO en aluminium
o longueur de fabrication 5250 mm (5 = 20)
-
7 110.0 brut
110.1 éloxé incolore
1 6,5 1 ,5 110.2 éloxé couleur bronze
No 110
Joint creux HEBGO, qualité TPE
en rouleaux de 50 m
No 510 510.1 noir
Joint a levre HEBGO, qualité TPE
en rouleaux de 50 m
610.1 noir
No 610
HEBGO No 110/510 HEBGO No 110/610
_™] To}
= o
i 2
165 ¢ 16,5 1




I _
Profil d’étanchéité No 135 HEBGO

(profil de butée)

Profil d’appui HEBGO en aluminium

20 15 .
] ] avec perforation 4,3 mm, tous les 150 mm
PZ‘ o I longueur de fabrication 5250 mm (< =20)
L{) —
N‘I:V T 77 135.0 brut B I
Na135 135.1 éloxé incolore
135.2 éloxé couleur bronze
Joint creux HEBGO
Q en rouleaux de 50 m
520.9011 noir Silicone
Joint a levre HEBGO
ﬂ en rouleaux de 50 m
620.1 noir TPE
No620 620.2 brun TPE
620.9011 noir Silicone
620.8003 brun argile Silicone
HEBGO No135/520 HEBGO No135/620
| _™ o)
: o | 0
. — o
|\ A1 ! M
|| A i | /
.; 0 Ll o ; 0 20 9‘ "v-.¢150 ‘




Systéme de protection incendie EI30
(pour portes a cadre de bois)

Fonction

AN
L
m
W
()]
o

°f

En cas d’incendie, le profilé en alliage d’aluminium spécial s’échauffe et transmet immédiatement la chaleur a la bande en mousse. La
bande en mousse s’étend a une température de 150°C et se transforme alors en un joint de rainure ultraperformant. L’occlusion
compacte de la rainure de porte interrompt I'apport d’air vers le foyer d’incendie et empéche le passage du feu entre les chambranles

et les portes.

Application

Le systéme de protection incendie HEBGO EI30 est congu pour une rainure de chéassis de 42 mm de profondeur.

Profils

Profil conducteur de la chaleur HEBGO
en alliage d’aluminium spécial

—
(V)
longueur de fabrication 2150 mm
— avec perforation pour vis, téte fraisée 3,5 mm
9 145.0 brut
No 145
Bande d’expansion HEBGO, qualité Intumex
longueur de fabrication 2150 mm
(o]
— auto-collant
— 745.1 noir
2 745.6 rouge
No 745 745.9 blanc
Joint HEBGO combiné, qualité Silicone
en rouleaux de 50 m Petits emballages a 7 m
535.1004 jaune
535.3003 rouge
535.6029 vert
No 535 535.7038 gris 535.7038k gris
535.8003 brun argile 535.8003k brun argile
535.8019 brun gris 535.8019k brun gris
535.9010 blanc 535.9010k blanc
535.9011 noir 535.9011k noir



Systéme de protection incendie EI30
(pour portes a cadre de bois)

AN
XL
m
W
(1)
o

ef

pour portes coupe-feu EI30 a cadre de bois
® testé EMPA © brevet européen No 97°120°434.2 e certifié AEAI

Fonction

En cas d’incendie, le profil en alliage d’aluminium spécial s’échauffe et conduit B I
immédiatement la chaleur aux bandes Intumex. Ces bandes d’expansion se

dilatent a une température de 150 C et constituent ainsi un joint de feuillure trés

efficace. Le scellement compact de la feuillure évite le passage du feu entre le

cadre et la porte pendant 30 minutes.

Garniture

Y g (No 145)
Lol

945.1 Garniture HEBGO pour le systéme de protection incendie EI30

(pour 1 porte max. 1025 x 2125 mm)
'@[H (No 745) Contenu:
[]2 profils conducteur de chaleur No 145
bandes d’expansion No 745
joints combinés No 535.8019 brun gris
(No 535) de chaque article: 2 x 2150 mm (latéraux)

1 x 1075 mm (au-dessus)

Exemples pour le montage

HEBGO EI30




Systéme de protection incendie EI30
(pour portes a cadre de bois)

Piéces d’adaption

AN

oF

Le systeme antifeu HEBGO EI30 convient pour une feuillure de 42 mm. La construction est également possible pour
une feuillure de 35 et 30.5 mm avec une bande difficilement combustible du type INTUMEX.

Piéce d’adaption HEBGO
pour une feuillure de 35 mm

14

35

21

Piéce d’adaption HEBGO
pour une feuillure de 30.5 mm

OS]

30,5

21

Piéce d’adaption HEBGO
pour une feuillure de 44 mm

B. 17

correspond a gache Glutz no. 1151

952.1 Intumex noir
952.6 Intumex rouge
952.9 Intumex blanc

correspond a gache Glutz no. 1153

953.1 Intumex noir
953.6 Intumex rouge
953.9 Intumex blanc

correspond a gache Glutz no. 1151

954.1 Intumex noir
954.6 Intumex rouge
954.9 Intumex blanc

correspond a gache Glutz no. 1153

955.1 Intumex noir
955.6 Intumex rouge
955.9 Intumex blanc

correspond a gache Glutz no. B 1102.431

957.1 Intumex noir
957.6 Intumex rouge
957.9 Intumex blanc



C Profils d’étanchéité pour seuils

Modeles déposés intern. 64 033, 73 494
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Profils d’étanchéité No 656 + 657

(a insérer)

I
HEBGO No 656

<
@ —
(4]
h
Profil a levre HEBGO, qualité Silicone
/,1—‘::_’_ en rouleaux de 50 m
T T 656.1 noir

I
HEBGO No 657

—r—a
Y=o

-

Profil a levre HEBGO, qualité Silicone

en rouleaux de 50 m

657.1 noir

C.01




Profil d’étanchéité No 125 pour seuils HEBGO

15

1
() )

Nr. 125

No 655

Profil d’appui HEBGO en aluminium
avec perforation 2,9 mm, tous les 150 mm
longueur de fabrication 5250 mm (5 = 20)

125.0 brut
125.1 éloxé incolore
125.2 éloxé couleur bronze

Joint a double lévre HEBGO, qualité TPE c I
en rouleaux de 25 m

655.1 noir

HEBGO
No 125/655

T
—imd3
<!

Isolation phonique voir page i.20

C.02



Profil d’étanchéité No 125 pour seuils

(ajustable en hauteur)

15 B
c— 3 <l

No 125

125.0
125.1
125.2

=
IXX

D)
7

/A
|

Profil d’appui HEBGO en aluminium
avec perforation 2,9 mm, tous les 150 mm
longueur de fabrication 5250 mm (i =20)

brut
éloxé incolore
éloxé couleur bronze

Joint a double lévre HEBGO, qualité Silicone

T

No 654

W

(i

T

(No 924)
No 908

Avantages

- sans percer et tarauder grace a I'aluminium
préperforé et le glisseur avec vis a tole

— en tournant le glisseur, le joint est
ajustable en hauteur de 10 mm

— également utilisable si le sol et la porte
ne sont pas paralleles

- aucune usure

en rouleaux de 25 m

654.1 noir

Accessoires HEBGO pour joint de seuil insonore et

ajustable en hauteur
1 sachet suffit pour 6 portes

Contenu: 20 glisseurs HEBGO

14 plaguettes de recouvrement HEBGO, en plastique

908.2 brun foncé
908.7 gris
908.9 blanc

Réglage en hauteur du joint de la porte posée

1. définir la différence a corriger

2. tirer le joint

3. tourner le glisseur (1/2 tour = différence de 0,7 mm)
4. remettre le joint

HEBGO
No 125/654

=
e
A
=/
) .
EBGQ -
Y .
FT e ,
RGN .
'\)/\\\ ///
ISR L
- \
\/\ //
v\ s
~\o

Coefficient a (perméabilité a I'air) voir pages 1.19

I 1] |solation phonique voir pages 1.20 +i.21
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Joint de seuil, garniture No 931 IQ

(No 125)

(No 125)

(No 921)

(No 654)

(No 153)
30

(No 924)

No 931

Avantages

sans percer et tarauder grace a I'aluminium
préperforé et le glisseur avec vis a tole

en tournant le glisseur, le joint est
ajustable en hauteur de 10 mm

également utilisable si le sol et la porte

ne sont pas paralleles

aucune usure

o

A

Garniture HEBGO pour joint de seuil insonore et
ajustable en hauteur

pour 1 porte largeur max. 1050 mm

Contenu: 2 profils d’appui, aluminium éloxé incolore, avec vis
3 glisseurs HEBGO
1 joint a double lévre, qualité Silicone, noir
1 profil demi-rond, aluminium brut avec plots de fixation, c I
vis et tampons
2 plaquettes de recouvrement HEBGO, en plastique

931.2 brun foncé
931.7 gris
931.9 blanc

Réglage en hauteur du joint de la porte posée

1. définir la différence a corriger

2. tirer le joint

3. tourner le glisseur (1/2 tour = différence de 0,7 mm)
4. remettre le joint

A

>
= =
> =

\

i
i

Coefficient a (perméabilité a I'air) voir pages 1.19

e

D

7

Isolation phonique voir pages 1.20 +i.21

C.04



70

Profil d’étanchéité No 157 pour seuils
(Socle de porte)

20

No 157

No 656

15

No 756

E

157.0
157.1
157.2

656.1

21

756.1
757.1

No 757

(Nr. 981)

901.9

(No 900)

No 901

907.1
907.2

No 907

Socle de porte HEBGO en aluminium
longueur de fabrication 5250 mm (= 5)

brut
éloxé incolore
éloxé couleur bronze

Joint a levre HEBGO, qualité Silicone
en rouleaux de 50 m

noir

Joint-brosse HEBGO, fibre de nylon
longueur de fabrication 2500 mm

noir
noir

Garniture de fixation HEBGO "bois” (pour 1 longueur)

1 sachet: 25 plots en Delrin
25 vis pour panneaux agglomérés, téte fraisée, 2,7 x 16 mm

Garniture de plaque de recouvrement HEBGO
(pour socle de porte No 157)

1 sachet: 12 plaques de recouvrement en aluminium
24 vis a tole, téte goutte de suif, 2,9 x 6,5 mm

éloxé incolore
éloxé bronze

HEBGO
No 157/656

HEBGO
No 157/756

HEBGO
No 157/757

C.05




Profil d’étanchéité No 140 pour seuils HEBGO
&
10
/ZZ@ Profil de seuil HEBGO en aluminium
LO)| avec perforation 3,5 mm, tous les 150 mm
o
c'o_) — longueur de fabrication 5250 mm (< = 10)
140.0 brut
L‘O). 140.1 éloxé incolore
— l No 140 140.2 éloxé couleur bronze
g ||o
Joint creux HEBGO, qualité TPE
en rouleaux de 50 m
510.1 noir
No 510
Joint a levre HEBGO, qualité TPE
en rouleaux de 50 m
No 610 610.1 noir
HEBGO HEBGO
No 140/510 No 140/610
3 10 5
_4_3:%_&:&:—“____—__ : o.: ,,,;.vo a\'TE::_ 3
o o e
3 | 3

C.06
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Profil d’étanchéité No 130 pour seuils

2,5

%

=

30

0 ) B

No 130

9 i

130.0
130.1
130.2

510.1

Profil de seuil HEBGO en aluminium
longueur de fabrication 5250 mm (= 10)

brut
éloxé incolore
éloxé couleur bronze

Joint creux HEBGO, qualité TPE
en rouleaux de 50 m

noir

Joint a levre HEBGO, qualité TPE

en rouleaux de 50 m

No 610 610.1 noir
HEBGO HEBGO
No 130/510 No 130/610
%L]é_ 611 5|
/. — b
AR & RSN &%)
DR ™ ‘ °~_-, ;:,"/ﬂ ™

C.07




oA fenz .
Profil d’étanchéité No 153 pour seuils HEBGO

(Profil demi-rond)

AL Ry

| w0 |
Nr. 1563

Indication de montage

a) dans le cas d’un plancher dur et plat

Possibilité de montage invisible
du profil demi-rond grace aux
plots de fixation.

b) dans le cas d’un fondement mou
et inégal

Fixation directe du profil demi-rond
avec des vis.

153.0
153.1
153.2

903.9

Profil demi-rond HEBGO en aluminium
longueur de fabrication 5250 mm (<& = 10)
brut

éloxé incolore
éloxé couleur bronze

Garniture de fixation HEBGO seuil” (pour 1 longueur)

1 sachet: 25 plots en Delrin
25 vis pour panneaux agglomérés, téte fraisée, 3 x 25 mm

HEBGO
No 153

C.08

Cl



. ) < en s
Profils d’étanchéité No 150 + 151 + 154 HEBGO

(Profils demi-ronds)

HEBGO No 150 | !
| | m °°
| w0
Profil demi-rond HEBGO en aluminium
longueur de fabrication 5250 mm (<& = 10)
— — 150.0 brut
7», L 150.1 éloxé incolore
0" ﬂ R 150.2 éloxé couleur bronze
HEBGO No 151 {13 !
1 I ' ! -
B | 2 ©
| by ! -
: R : | |
: & : , 40 ,
_______ Profil demi-rond HEBGO en aluminium
@' longueur de fabrication 5250 mm (£ = 10)
EERT T TR e 151.0 brut
e e B e e 151.1 éloxé incolore
RS Knnaear - e T ] 151.2 éloxé couleur bronze
HEBGO No 154 e ! _
i A i
| b | Y oo
: Py | i SR
1 IR 1
I ] l\, I
| : | | 60 |
""""""""""""""""""" Profil demi-rond HEBGO en aluminium
1 longueur de fabrication 5250 mm (& = 10)
[e0]
154.0 brut
P A 154.1 éloxé incolore
Sl SEPDIN 154.2 éloxé couleur bronze

C.09



, HEBGO /’2
QAN =

Les joints HEBGO ont le bon profil
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D Profils de seuil Modeles déposés intern. 69 248, 73 495

No 162/633/643

Pour des portes ouvrant
vers I'extérieur

@
No 165/520/620

25

No 176/620 D. 09

No 169/620

H_

20

124

60 35 | .
No 184/535 D. 14| No 187 D. 15

No 164, 177, 179, 185, 186 D. 16| No 621 D. 17




A\

Profil de seuil No 167 HEBGO
\—
15
—_— Profil de seuil HEBGO en aluminium

4
o
2
12

longueur de fabrication 5250 mm (& =5+20)

N 167.0 brut
— 167.1 éloxé incolore
167.2 éloxé couleur bronze

| 80
Joint a levre HEBGO, qualité TPE
® en rouleaux de 50 m
No 627 627.1 noir
HEBGO
No 167/627 35
H

f

D. 01



Profil de seuil No 168 FINISSANT HEBGO

18

Profil de seyATiEBGO en aluminium

Nr. 168 ‘&gﬁhricaﬁon 5250 mm (% =5)

19

17

| 80 ‘

Joint creux HEBGO, qualité TPE
en rouleaux de 50 m

No 510 510.1 noir
@ Joint a levre HEBGO, qualité TPE
en rouleaux de 50 m
No 610 .
610.1 noir

HEBGO
No 168/510

HEBGO
No 168/610

D. 02

DI



Profil de seuil No 160 FINISSANT HEBGO

© Profil de seuil HEBGO en aluminium
| Iongueué&“tl n 5250 mm (& =5+20)
A
Al 160 0 &
16 e incolore
1

2 éloxé couleur bronze

Joint creux HEBGO
D en rouleaux de 50 m
520.1 noir TPE
No520 520.9011 noir Silicone

Joint a levre HEBGO
en rouleaux de 50 m

620.1 noir TPE

No620 620.2 brun TPE
620.9011 noir Silicone
620.8003 brun argile Silicone

HEBGO
No 160/520 m —

16
~

HEBGO -
No 160/620 m 2N

16

,,,,,,,,,,,,

D. 08



Profil de seuil No 162 FINISSANT

q

en aluminium

1
162.2 éloxé couleur bronze

/\
HEBGO

X~

Profil de seuil HEBGO

ere plastique grise

avec isolateur en w

ion 5250 mm

—_

Joint a levre HEBGO, qualité TPE

en rouleaux de 25 m

DI

Isolation phonique voir page H. 11

Isolation phonique voir page .21

633.1 noir
633.2 brun
633.7 gris
No 633 633.9 blanc
HEBGO No 162/633 6 23
1 var. 25/27
L0
2w
Al
L0
o e J w
Tl g 98 . SR
Réglable

D. 04



Profil de seuil No 162 FINISSANT

)| HEBGO

i 7] ess

Profil de seuil HEBGO en aluminium
avec isolateur en majiére plastique grise

Iongueé $t| n 5250 mm (
1620 s
incolore
1 .2

éloxé couleur bronze

Joint a levre HEBGO, qualité TPE

en rouleaux de 25 m

643.1 noir
643.2 brun
No 643 643.7 gris
643.9 blanc
HEBGO No 162/643 6 23
1 var. 25/27
0
2w
Al
0
< [e0]
) e ) <,
T “ /z98 ; °° (
Réglable

B
I Isolation phonique voir page H. 11

Isolation phonique voir page i.21

D. 05



Profil de seuil No 164

(en 2 piéces, a planter)

)| HEBGO
\—
Profil de seuil HEBGO en aluminium

Profil de base, avec isolateur en matiere
plastique grise

ERES

longueur de fabrication 5250 mm (£ =5)

164.GO brut
164.G1 éloxé incolore
164.G2 éloxé couleur bronze
Profil de seuil HEBGO en aluminium
Profil a planter
longueur de fabrication 5250 mm (- =5)
164.W0 brut
164.W1 éloxé incolore
164.W2 ¢loxé couleur bronze
Joint a levre HEBGO, qualité TPE
en rouleaux de 25 m
633.1 noir
633.2 brun
633.7 gris
No 633 633.9 blanc
HEBGO No 164/633 6 03
1 Var. 25/27
a planter —\—' 0
SIS
Al
L0
- 0]
ok ’ 98 : A R AT
Réglable

"'!"’ol
' )

Isolation phonique voir page H. 11

Isolation phonique voir page i21

D. 06

DI



Profil de seuil No 165 FINISSANT HEBGO

(pour des portes ouvrant vers I’extérieur)

Profil de seuil §§BGO en aluminium
ti

Iongueuéw idn 5250 mm (5 =5)
165. 0 &
12 incolore
2

éloxé couleur bronze

Joint creux HEBGO

en rouleaux de 50 m
520.1 noir TPE

No 520 520.9011 noir Silicone
Joint a levre HEBGO
en rouleaux de 50 m
No 620 620.1 noir TPE

620.2 brun TPE
620.9011 noir Silicone
620.8003 brun argile Silicone

HEBGO 20
No 165/520
= .
| o
‘ Al
L
HEBGO 51" 2 T
No 165/620 | I
© ' B R
A | o
| e
L C ‘
LT T 100 RN

D. 07



Profil de seuil No 161 SOLDE HEBGO

16
18

| 130

[
Profil d @ HEBGO en aluminium
$®\a§abrication 5250 mm (4=5)
161.0 Drut

Joint creux HEBGO
D en rouleaux de 50 m D I

520.1 noir TPE

No 520 520.9011 noir Silicone
Joint a levre HEBGO
g en rouleaux de 50 m
620.1 noir TPE
No 620 620.2 brun TPE

620.9011 noir Silicone
620.8003 brun argile Silicone

HEBGO
No 161/520 14 3 13

HEBGO
No 161/620 m e

D. 08



Profil de seuil No 176 ¥ /\

(en 2 piéces, a planter)

Profil de seuil HEBGO en aluminium

Profil de base, avec isolateur en matiere plastique grise
longueur de fabrication 1100 mm

176.GO  Dbrut
176.G1  éloxé incolore
176.G2 éloxé couleur bronze

longueur de fabrication 2500 mm

176.G01 Dbrut
176.G11 éloxé incolore
176.G21 éloxé couleur bronze

No 176.G

Profils a planter page D.16

Joint a levre HEBGO

en rouleaux de 50 m

620.1 noir TPE
620.2 brun TPE
No 620 620.9011 noir Silicone

620.8003 brun argile Silicone

HEBGO No 176/620

CAD

IES

15

a planter ‘ ‘ i
S & &

° [ o -7

- ° . [ . AR o . e

il LT e e LT e D
- - P ) @ - P L @ ., o N ® ., o . N @ ., MR
. IR VT '.“,'o ,"’.’vo"""v, ",)°,' "a‘,‘;,:/_ﬁ-'o f°,‘ "o‘,’;,:’_'..'u

Gt T 102 %
) ' R ).;», k,o, R /v‘,o,_ 0 .",g,v,"" c o

Variante "Plus" (avec joint a frottement pour sécurité de pluie de coup extréme)
No 176/620 & 125/523 4 15
¢

-
@ @_co_ No 125

12

-

No 523
Des détails de profil voir page B. 08

D. 09



Profil de seuil No 178

(en 2 piéces, a planter)

No 178.G

Profils a planter page D.16

No 535

178.GO
178.G1
178.G2

178.Go1
178.G11
178.G21

535.7038
535.8003
535.8019
535.9010
535.9011

i

/\
HEBGO

X~

Profil de seuil HEBGO en aluminium
Profil de base, avec isolateur en matiere

plastique grise
longueur de fabrication 1100 mm

brut
éloxé incolore
éloxé couleur bronze

longueur de fabrication 2500 mm

brut
éloxé incolore
éloxé couleur bronze

Joint HEBGO combiné, qualité Silicone

en rouleaux de 50 m

gris RAL-No 7038
brun argile RAL-No 8003
brun gris  RAL-No 8019
blanc RAL-No 9010
noir RAL-No 9011

HEBGO No 178/535.

CAD|

a planter \

4
3
4

102

Variante "Plus"

Nr. 178/535 & 125/523

12

74
22
4

15

— 1
C—d_ <

No 125

No 523
Des détails de profil voir page B. 08

DI



”Portes acoustiques”

Seuil No 169 pour portes d’appartements W A\
7

20
Profil de seuil HEBGO en aluminium

longueur de fabrication 5250 mm

169.0 brut
169.1 éloxé incolore

169.2 éloxé couleur bronze
o
7 i 8
Joint a levre HEBGO
en rouleaux de 50 m
620.1 noir TPE
620.2 brun TPE
No 620 620.9011 noir Silicone

620.8003 brun argile Silicone

]
3955,
SSoe
o 5
° . o
o
'
e
e e
SRR
o o
o . e
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Profil de seuil No 166

(pour des portes ouvrant vers I’extérieur)
(seuil thermique, en 2 piéces, a planter)

No 166.G

No 620

Profils a planter page D.16

166.GO
166.G1
166.G2

166.GO1
166.G11
166.G21

620.1
620.2
620.9011
620.8003

i

Profil de seuil en aluminium

Profil de base, avec isolateur en matiére plastique grise
longueur de fabrication 1100 mm

brut
éloxé incolore
éloxé couleur bronze

longueur de fabrication 2500 mm

brut
éloxé incolore
éloxé couleur bronze

Joint a levre HEBGO
en rouleaux de 50 m

noir TPE

brun TPE

noir Silicone

brun argile Silicone

HEBGO
No 166/620

a planter \

25

DI



Profil de seuil No 173

(seuil thermique, en 2 piéces, a planter)

35

<4
23

0%
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Profils a planter page D. 16

Joints de recouvrement HEBGO A. 06 - A. 13

HEBGO No173/177/535

a planter

20

173.GO
173.G1
173.G2

173.Go1
173.G11
173.G21

173.RS

173.8
173.81

173.KD1
173.KD11

HEBGO
v_
Profil de seuil HEBGO en aluminium

Profil de base, avec isolateur en matiére
plastique gris

i i

longueur de fabrication 1100 mm

brut
éloxé incolore
éloxé couleur bronze

longueur de fabrication 2500 mm

brut
éloxé incolore
éloxé couleur bronze

Cordon d’étanchéité en silicone MVQ £4 mm
rouleaux a 50 m

Profil de protection HEBGO, PVC gris
longueur de fabrication 1100 mm

longueur de fabrication 2500 mm

Profil de couverture HEBGO
en TPE gris, au seuil 173, 184, 187

longueur de fabrication 1100 mm

longueur de fabrication 2500 mm




Profil de seuil No 184

(seuil thermique)
Logements et rénovation, avec surface lisse

13

60 35

15

~ -

No 535

184.0
184.1
184.2

184.01
184.11
184.21

173.KD1
173.KD11

535.7038
535.8003
535.8019
535.9010
535.9011

Profil de seuil HEBGO en aluminium
Profil de base, avec isolateur en matiére
plastique gris

longueur de fabrication 1100 mm

brut
éloxé incolore
éloxé couleur bronze

longueur de fabrication 2500 mm

brut
éloxé incolore
éloxé couleur bronze

Profil de couverture HEBGO
en TPE gris, au seuil 173, 184, 187

longueur de fabrication 1100 mm

longueur de fabrication 2500 mm

Joint HEBGO combine, qualité Silicone

en rouleaux de 50 m

gris RAL-Nr. 7038
brun argile RAL-Nr. 8003
brun gris  RAL-Nr. 8019
blanc RAL-Nr. 9010
noir RAL-Nr. 9011

Est combinable avec HEBGO No 125/523 variante "Plus" pour une meilleure étanchéité a la pluie battante.

HEBGO No184/535

| 8 |

15

20

RPN

DI



HEBGO

Profil de seuil HEBGO en alum

lere

lateur en matié

| de base, avec isol
plastique grise

Profi

Longueur de fabrication 1100 mm

éloxé incolore

187.1

Longueur de fabrication 2500 mm

éloxé incolore

187.11

0¢

Profil de couverture HEBGO

en TPE grise, au seuil 173, 184, 187

longueur de fabrication 1100 mm

longueur de fabrication 2500 mm

&

0¢

Profil de seuil No 187

seuil zéro

173.KD1
173.KD11
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Profils a planter HEBGO H?BG\O
pour seuils thermiques 166, 173, 176, 178

—

164.W Profil de seuil HEBGO
en aluminium
a planter

longueur de fabrication 5250 mm (:=5)

164.W0 Dbrut
164.W1 éloxé incolore
No 164.W 164.W2 éloxé couleur bronze

177.W Profil de seuil HEBGO
en aluminium
a planter

longueur de fabrication 5250 mm (< =5)

177.W0 brut D I

177.W1 éloxé incolore
177.W2 éloxé couleur bronze

No 177.W

179.W Profil de seuil HEBGO
en aluminium
a planter

longueur de fabrication 5250 mm (:=5)

179.W0 brut
179.W1 éloxé incolore
179.W2 éloxé couleur bronze

No 179.W

185.W Profil de seuil HEBGO
en aluminium
a planter

longueur de fabrication 5250 mm (3 =5)

185.W0 brut
185.W1 éloxé incolore
No 185.W 185.W2 éloxé couleur bronze

186.W Profil de seuil HEBGO
en aluminium
a planter

longueur de fabrication 5250 mm (:=5)

31 . 186.WO0 brut
186.W1 éloxé incolore
No 186.W 186.W2 éloxé couleur bronze



A\

Profil de remplissage No 621 HEBGO

—

Profil de remplissage HEBGO

en rouleaux de 50 m

" 621.7040 gris, Silicone

No 621

Convient aux profils de seuil HEBGO
160, 161, 165, 166, 169

Exemple No161/621/535




E Seuils équerre

Modeles déposés intern. 69 231, 70 152

=

0 H

30 30

No 170/520 E. o1 | No 170/620 E. 01
2222227 gzz2222727

30 30 L

No 171/510 E.02| No 171/610 E. 02
A double fonction ]
No 180/520/620/906 E. 03
I R -
L1 L L
o > o
77777
o | | ™
T s T w0 |

No 183/633/906 E. 04| No 183/643/906 E. 05

30 30 L
No 190/520 E. 06 No 190/620 E. 06
Seuil d’assainissement

[t

No 175/520/620 | ... - .. ..o (F. 13) | No 621




Seuil équerre No 170

7
L1

Seuil équerre HEBGO en aluminium

longueur de fabrication 5250 mm (<

= 170.0 brut
No 170
~[_ e
I 30
Joint creux HEBGO
en rouleaux de 50 m
520.1 noir TPE
No 520 520.9011 noir Silicone
Joint a levre HEBGO
en rouleaux de 50 m
620.1 noir TPE
No 620 620.2 brun TPE
620.9011 noir Silicone
620.8003 brun argile Silicone
HEBGO HEBGO
No 170/520 No 170/620
i .
® a . q\; ‘f o\ voy ) o ;7\"' e
. N : ™ s

E. 01




Seuil équerre No 171

30 |j

Seuil équerre HEBGO en aluminium

longueur de fabrication 5250 mm )
171.0 brut
No 171
o[ _ Q222727
| 30
Joint creux HEBGO, qualité TPE
en rouleaux de 50 m
510.1 noir
No 510
Joint a levre HEBGO, qualité TPE
en rouleaux de 50 m E I
No 610 610.1 noir
HEBGO HEBGO
No 171/510 No 171/610

E. 02



Seuil équerre No 180

(30/40 mm)
&
7
- T a double fonction 7
30 + 40 mm T_T
Seuil équerre HEBGO en aluminium
o
< o longueur de fabrication 5250 mm (=5 + 20))
®! 180.0 blank
No 180 No 180
.\]: (o ,\]: >
30 40
Joint creux HEBGO
D en rouleaux de 50 m
520.1 noir TPE
No 520 520.9011 noir Silicone
Joint a levre HEBGO
en rouleaux de 50 m
No 620 620.1 noir TPE
620.2 brun TPE
620.9011 noir Silicone
O 620.8003 brun argile Silicone
Montage sans rivets Patte a sceller HEBGO, promatisée
pour le montage sans rivets (pour 1 longueur)
906.2 1 carton a 20 pieces
HEBGO HEBGO
No 180/520 No 180/620

E. 03



Seuil équerre No 183 )

6,
Seuil équerre HEBGO en aluminium
longueur de fabrication 5250 mm (4 =5)
o O
< 183.0 brut
Nr. 183
SRl S
30
Joint a levre HEBGO, qualité TPE
en rouleaux de 25 m
633.1 noir
633.2 brun
633.7 gris
Nr. 633 633.9 blanc EI
A\
O \ l Patte a sceller HEBGO, promatisée
/\,\l‘\ pour le montage sans rivets (pour 1 longueur)
Montage sans rivets No 906 \ 906.2 1 carton a 20 piéces
HEBGO
No 183/633

6
— 1

B

Isolation phonique voir page H. 11 o ol

P

Isolation phonique voir page i1
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Seuil équerre No 183

40

183.0

643.1
643.2
643.7
643.9

906.2

Seuil équerre HEBGO en aluminium
longueur de fabrication 5250 mm (4 =5)

brut

Joint a levre HEBGO, qualité TPE
en rouleaux de 25 m

noir
brun
gris
blanc

Patte a sceller HEBGO, promatisée
pour le montage sans rivets (pour 1 longueur)

1 carton a 20 pieces

©
Montage sans rivets ~ No 906
HEBGO
No 183/643
-‘i:))l f’. 7, . ," 0 °
T Isolation phonique voir page H. 11 R TIN

)
| Isolation phonique voir page i.20



Seuil équerre No 190

%

Seuil équerre HEBGO en aluminium
8 longueur de fabrication 5250 mm (&
190.0 brut
No 190
~_ 222227
| =0
Joint creux HEBGO
en rouleaux de 50 m
520.1 noir TPE
No 520 520.9011 noir Silicone
Joint a levre HEBGO
en rouleaux de 50 m
620.1 noir TPE
No 620 620.2 brun TPE
620.9011 noir Silicone
620.8003 brun argile Silicone
HEBGO HEBGO
No 190/520 No 190/620
S,
i A L o L Ny P ';f,vv" *
o o,'. : Lol T ° Tp] o ,"~:a'_ oo o
? o "o ‘Q’, o o c ° o ‘: ° "°', c ° e’ e o
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Profil de remplissage No 621

No 621

Exemple
175/621/535

/\
HEBGO

—

Profil de remplissage HEBGO
en rouleaux de 50 m

621.7040 gris, Silicone

Convient aux seuils équerre HEBGO
170, 180, 190

profil d’assainissement HEBGO

175

Exemple
180/621/535

-7
o
N
e
il
o
P
"o
e
-t
- R -
el -
P
o - .
0 g o
) Lo
e o e

e ° e
o o . SIS
; o -5 o
° ) RPN A
To L [
- L
NN L "o X
. . .o
@ s . @ P )
S e Lo o, -
o . ! o . ’
° LT s e . . X
el o e o
:0’_ B ‘ <. 0 -~ (o 9,' o’
. "0 'o o l <" 3,0 a, - ro ° e .
° . ° A,","_’ . ° ’ o .
i o o o o e o .
<. ° Gl it
° ° ° °
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F Profils d’assainissement/ Profils div.

Modeéles déposés intern. 67 797, 74 136

A clouer

1

(o)

Cll

No 121/526 F. 01

A clouer

11
1

iy

No 121/634 F. 01

No 129/526 F. 02

gy

No 129/634 F. 02

3 @I
20

No 126/526 F. 03

1€

No 126/634 F. 03

—mﬂfz

No 126/656 F. 04

A insérer

6.5

%

No 126/756 F. 04

6.5

%?é

No 126/656 F. 05

6,5

%

No 126/756 F. 05

Ak

10

%g

10

%

ls]

185
No 124/526 F. 06 | No 124/634 F. 06 | No 124/656 F. 07 | No 124/756 F. 07 No 139/639 F. 08
25 ? 25 i 25 3:35 3:35 3:35
U No 681 F. 09 U No6s3 F. 09 U Noess F.09 U No671 F. 10 U No673 F. 10 Uuoms F. 10
No 885 F. 11 | No 879 F. 11 | No 880 F. 11 | No 881 F. 12 | No 883 F. 12 | No 887 F. 12
Socledeporte
%‘: //
No 175/520 F. 13 | no 1757620 F. 13 | no 1577656 (C. 05)
Systéme d’assainissement HEBGO pour fenétres
\ F. 14
= Testé par 'TEMPA
No 965
No 967

FI



Profil d’assainissement No 121
(fenétres)

Profil préperforé en aluminium a clouer (pointes plates galvanisées 1,4 x 25 mm)

A\

§| HEBGO

—

9 Profil d’assainissement HEBGO en aluminium

121.0 brut

avec perforation 2,0 mm, tous les 150 mm

@ — longueur de fabrication 5250 mm (< = 20)
=

No 121 121.1 éloxé incolore
121.2 éloxé couleur bronze

Joint creux HEBGO, qualité Silicone

en rouleaux de 50 m
526.1 noir 526.1k
526.2 brun 526.2k
No 526 526.7 gris 526.7k
526.9 blanc 526.9k

Joint a levre HEBGO, qualité Silicone

en rouleaux de 50 m

634.1 noir

634.2 brun
No 634 634.7 gris

634.9 blanc

634.1k

634.9k

Petits emballages a 7 m

noir
brun
gris
blanc

Petits emballages a 7 m

noir

blanc

HEBGO No 121/526

|

HEBGO No 121/634

|

x|

tﬂl Coefficient a (perméabilité a Iair) voir page i.o7

F. 01



Profil d’assainissement No 129
(portes/fenétres)

129.0
129.1
129.2

526.1
526.2
526.7
526.9

No 526

634.1
634.2
634.7
634.9

No 634

AN\

HEBGO

—

Profil d’assainissement HEBGO en aluminium
longueur de fabrication 5250 mm (:#: = 20)

brut
éloxé incolore
éloxé couleur bronze

Joint creux HEBGO, qualité Silicone

en rouleaux de 50 m Petits emballages a 7 m

noir 526.1k noir
brun 526.2k brun
gris 526.7k gris
blanc 526.9k blanc

Joint a levre HEBGO, qualité Silicone

en rouleaux de 50 m Petits emballages a 7 m

noir 634.1k noir
brun
gris
blanc 634.9k blanc

HEBGO No 129/526

HEBGO No 129/634

13 |4

F. 02

FI



Profil d’assainissement No 126
(portes)

6,5

1

J-

/\
HEBGO

—

%Il
>

Profil d’assainissement HEBGO en aluminium

longueur de fabrication 5250 mm (:# = 20)

126.0 brut
126.1 éloxé incolore
126.2 éloxé couleur bronze
No 126
Joint creux HEBGO, qualité Silicone
en rouleaux de 50 m Petits emballages a 7 m
526.1 noir 526.1k noir
526.2 brun 526.2k brun
No 526 526.7 gris 526.7k gris
526.9 blanc 526.9k blanc
Joint a levre HEBGO, qualité Silicone
en rouleaux de 50 m Petits emballages a 7 m
634.1 noir 634.1k noir
634.2 brun
No 634 634.7 gris
634.9 blanc 634.9k Dblanc
Garniture de fixation HEBGO ”bois” (pour 1 longueur)
“WMW% 901.9 1 sachet: 25 plots en Delrin
25 vis pour panneaux agglomérés, téte fraisée, 2,7 x 16 mm
(No 900) (No 981)
No 901
HEBGO HEBGO No 126/634
No 126/526
N
(@)
3 - = Al
"‘alji))l %II
! Isolation phonique voir page i21 N Goefficient a (perméabilité a Iair) voir page i.o7

F. 03



Profil d’assainissement No 126
(profil de seuil, inséré)

6,5

-

o
Al 126.0
126.1
— 126.2

AN\

HEBGO

—

Profil d’assainissement HEBGO en aluminium

longueur de fabrication 5250 mm (s

brut
éloxé incolore
éloxé couleur bronze

FI

No 126
I Joint a levre HEBGO, qualité Silicone
i en rouleaux de 50 m
4 656.1 noir
No 656
I Joint-brosse HEBGO, fibre de nylon
"‘,_) longueur de fabrication 2500 mm
| 756.1 noir
No 756
HEBGO HEBGO
No 126/656 No 126/756
Al Al
(4p) ™
L0 _ 0
r~— Pt S \\\ ~—

Montage du profil par serrage

a) Préparation dans I’atelier

1. Fraiser une rainure selon
dessin.

2. Couper le profil en aluminium
et enfiler le joint de longueur
identique.

3. Cintrer légéerement les deux
extrémités pour obtenir une
tension.

4. Insérer le profil avec le joint
jusqu’au fond de la rainure.

b) Réglage sur le chantier
Baisser le profil aux deux cotés
de la porte posée, jusqu’a la
hauteur désirée, a I'aide d’un
tournevis.

F. 04



Profil d’assainissement No 126

(seuil)

0
No 126 %
No 656T

No 757

20

14

No 756

21

(No 981) (No 900)

Nr. 901

126.0
126.1
126.2

656.1

756.1
757.1

901.9

/\
HEBGO

—

Profil d’assainissement HEBGO en aluminium
longueur de fabrication 5250 mm (s = 20)

brut
éloxé incolore
éloxé couleur bronze

Joint a levre HEBGO, qualité Silicone
en rouleaux de 50 m

noir

Joint-brosse HEBGO, fibre de nylon
longueur de fabrication 2500 mm

noir
noir

Garniture de fixation HEBGO ”bois” (pour 1 longueur)

1 sachet: 25 plots en Delrin
25 vis pour panneaux agglomérés, téte fraisée, 2,7 x 16 mm

HEBGO
No 126/656

HEBGO

No 126/756

HEBGO
No 126/757

F. 05



Profil d’assainissement No 124

(porte doublée)

10

%

Nr. 124

¢

Nr. 526

Nr. 634

(No 900) (No 981)

Nr. 901

124.0
124.1
124.2

526.1
526.2
526.7
526.9

634.1
634.2
634.7
634.9

901.9

, /7 ~\
) HEBGO

Isolation phonique voir page i.21 \\//

Profil d’assainissement HEBGO en aluminium
longueur de fabrication 5250 mm (5 = 20)

brut
éloxé incolore
éloxé couleur bronze

Joint creux HEBGO, qualité Silicone

en rouleaux de 50 m Petits emballages a 7 m
noir 526.1k noir

brun 526.2k brun

gris 526.7k gris

blanc 526.9k blanc

Joint a levre HEBGO, qualité Silicone

en rouleaux de 50 m Petits emballages a 7 m
noir 634.1k noir

brun

gris

blanc 634.9k blanc

Garniture de fixation HEBGO ”bois” (pour 1 longueur)

1 sachet: 25 plots en Delrin
25 vis pour panneaux agglomérés, téte fraisée, 2,7 x 16 mm F I

HEBGO No 124/526

HEBGO No 124/634

14

20

SERRRRE TR TR

F. 06



Profil d’assainissement No 124

/\
HEBGO

(seuil)
&
10
| _ Profil d’assainissement HEBGO en aluminium
/,2@ longueur de fabrication 5250 mm (s = 20)
< 124.0 brut
124.1 éloxé incolore
& | 124.2 éloxé couleur bronze
No 124
- Joint a levre HEBGO, qualité Silicone
< en rouleaux de 50 m
-
No 656 656.1 noir
— Joint-brosse HEBGO, fibre de nylon
B longueur de fabrication 2500 mm
—
0 AN 756.1 noir
No 756 No 757 757.1 noir
Garniture de fixation HEBGO "bois” (pour 1 longueur)
%WW 901.9 1 sachet: 25 plots en Delrin
25 vis pour panneaux agglomérés, téte fraisée, 2,7 x 16 mm
(No 981) (No 900)
No 901
HEBGO HEBGO HEBGO
No 124/656 No 124/756 No 124/757
10
10 10
o
Al
o
(QV -
[To] I
N o
m ¥
-

F. 07



Profil d’assainissement No 139

(fenétres)

=
s L

No 139

No 639

Idée de montage

Le profil en aluminium peut
étre fixé au moyen de I'appareil
a planter CENTER ou de la
cloueuse pneumatique
BOSTITCH T29-1.

Possibilités de fixation
a) Vis:
b) CENTER

Vis a téte fraisée 2,6 x 15 mm
Vis a bois CENTER, 14 mm

139.0

639.1
639.2
639.9

c) BOSTITCH Pointes a téte fraisée 20 mm, No BT 1303 LB

|
>V

Coefficient a (perméabilité a I'air) voir page i.07

/\
HEBGO

—

Profil d’assainissement HEBGO en aluminium

avec perforation 2,8 mm, tous les 150 mm

longueur de fabrication 5250 mm (:#: = 50)

brut

Joint a pression HEBGO, qualité Silicone

en rouleaux de 50 m

noir
brun
blanc

HEBGO No 139/639

8,5 0-4

FI

Ce joint compense des
différences de 0-4 mm.

F. 08



. ) .
Joints d’assainissement No 681 + 683 + 685 HEBGO

(huisseries métalliques, rainure 2,5 mm, profil a bourrelet)

Joint creux HEBGO, qualité Silicone
en rouleaux de 50 m

681.7 gris (3-5mm)

No 681
Joint creux HEBGO, qualité Silicone
en rouleaux de 50 m
683.7 gris (5-7 mm)
No 683
Joint creux HEBGO, qualité Silicone
en rouleaux de 50 m
685.7 gris (7-9 mm)
No 685
HEBGO No 681 HEBGO No 683 HEBGO No 685
)
N\ o .y 1
= A\ o . - '

F. 09



Joints d’assainissement No 671 + 673 + 675
(huisseries métalliques, rainure 3 - 3,5 mm, profil a bourrelet)

Joint creux HEBGO, qualité Silicone

en rouleaux de 50 m

671.7 gris (3-5 mm)
No 671
Joint creux HEBGO, qualité Silicone
en rouleaux de 50 m
673.7 gris (5-7 mm)
No 673
Joint creux HEBGO, qualité Silicone
en rouleaux de 50 m
675.7 gris (7-9 mm)
No 675
HEBGO No 671 HEBGO No 673 HEBGO No 675
N\
) PRERSTEA
=\ R e '

F. 10

FI



Joints pour des renvois d’eau

Il
HEBGO No 885
]
a\Ni
= -
—

Joint a levre HEBGO, qualité Silicone
en rouleaux de 50 m

885.1 noir

I'l
HEBGO No 879
=

3 [2

Joint a levre HEBGO, qualité EPDM
en rouleaux de 50 m

879.1 noir

|
HEBGO No 880

N\

Joint a levre HEBGO, qualité TPE
en rouleaux de 50 m

880.1 noir




Joints pour des renvois d’eau

[
HEBGO No 881

At

(1 1

\:

Joint a levre HEBGO, qualité EPDM
en rouleaux de 50 m

881.1 noir

[
HEBGO No 883

B

Joint a levre HEBGO, qualité TPE
en rouleaux de 50 m

883.1 noir

HEBGO No 887

A

Joint a levre HEBGO, qualité Silicone
en rouleaux de 50 m

887.1 noir

FI



I .
Profil d’assainissement No 175 HEBGO

(seuil)

Profil d’assainissement HEBGO en aluminium
longueur de fabrication 5250 mm (£ =5)

64 175.0 brut
175.1 éloxé incolore
175.2 éloxé couleur bronze

o
<
9
|
Joint creux HEBGO
en rouleaux de 50 m
520.1 noir TPE
Nr.520 520.9011 noir Silicone

Joint a levre HEBGO
en rouleaux de 50 m

620.1 noir TPE

Nr.620 620.2 brun TPE
620.9011 noir Silicone
620.8003 brun argile Silicone

HEBGO No175/520 HEBGO No175/620

Le profil en aluminium est adapté précisément au seuil, en fraisant la partie verticale de 40 mm a la hauteur souhaitée.
Avec le joint en caoutchouc TPE/Silicone, résistant au vieillissement, il forme la nouvelle butée du seuil.



Systéme d’assainissement HEBGO pour fenétres HEBGO

Procédure d’ ini 1ent:
1. Décrocher la fenétre.

2. Fraiser les rainures pour les joints
en une opération.

3. Imprégner les rainures.
4. Insérer les joints.
5. Raccrocher la fenétre.

Avantages:

- Pas de gauchissement des vantaux, le joint peut s’appliquer élastiquement
dans la rainure.

- Peu de poussiére de montage grace a I’aspiration des copeaux.

- Les rainures peuvent étre fraisées dans le feuilleret du cadre jusqu’a I'angle.

- Fraise étagée.

- Clients satisfaits, la chaleur de chauffage précieuse reste dans la maison.

Rainureuse pour les joints HEBGO (pince de serrage 8,0 mm)
coffret de travail complet

965.0 1 coffret
— avec machine, fraise a rainurer 500 W, 240 V
— avec guidage de la fraise
— avec tuyau d’aspiration, longueur 3 m
— avec jeu d’outils

- avec fraise
Vente seulement par le commerce spécialisé F I
) R Fraise a rainurer HEBGO (rainure double 3/7,5 mm)
75 31% HEBGO 9?8 I] tige @ 8 mm, métal-dur monobloc
No 967 967.0 piece

Joint creux HEBGO, qualité Silicone

en rouleaux de 50 m Petits emballages a 7 m
@ 526.1 noir 526.1k noir
No 526 526.2 brun 526.2k brun
526.7 gris 526.7k gris
526.9 blanc 526.9k blanc

Joint a levre HEBGO, qualité Silicone

en rouleaux de 50 m Petits emballages a 7 m
W 634.1 noir 634.1k noir
No 634 634.2 brun
634.7 gris
634.9 blanc 634.9k blanc

Xl
=7

I Coefficient a (perméabilité a I'air) voir page 1.20



Les profils HEBGO
sans égaux



Modéles déposés intern.

G Profils d’étanchéité pour la construction métallique 67033, 70 152, 73 493,
74136

| | S | &g
= = 2 H N

©
No 120/520 G. 01 | No 120/620 G. 01 | No 110/510 G. 02 | No 110/610 G. 02 | No 125/655 G. 03

10

£ i
160y | gy

20

No 120/526 G. 04 | No 120/634 G. 04 | No 124/656 G. 05 | No 124/756 G. 05 G. 05

22 22 28

No 136/526 G. 11 | No 136/634 G. 11 | No 136/751 G. 11 | No 138/639 G. 12 | No 147/627 G. 13

w0 Yo}

2 2

b S
bR

[te} 0 30

o o

T T g2z g2z

10 L0 | | 30 | 30

No 140/510 G. 06 | No 140/610 G. 06 | No 153 G. 07 | No 171/510 G. 08 | No 171/610 G. 08

Socle de porte
A double fonction |

2

No 180/520/620/906 G. 09 | No 157/656 G. 10




Profil d’étanchéité No 120 pour la construction métallique

)
_~]
1,5

13,5 |1,

No 120

Q,

No 520

No 620

120.0
120.1
120.2

520.1
520.9011

620.1
620.2
620.9011
620.8003

Profil d’appui HEBGO en aluminium
avec perforation 2,9 mm, tous les 150 mm
longueur de fabrication 5250 mm (:=20)

brut
éloxé incolore
éloxé couleur bronze

Joint creux HEBGO
en rouleaux de 50 m

noir TPE
noir Silicone

Joint a levre HEBGO
en rouleaux de 50 m

noir TPE

brun TPE

noir Silicone

brun argile Silicone

/\
HEBGO

—

HEBGO No 120/520

HEBGO No 120/620

6 3

G. 01



/\
HEBGO

—

Profil d’étanchéité No 110 pour la construction métallique

cCJ

Profil d’appui HEBGO en aluminium

I 16,5

|1o 10|

—
(6}

No 110

No 510

No 610

110.0
110.1
110.2

510.1

610.1

longueur de fabrication 5250 mm (s = 20)

brut
éloxé incolore
éloxé couleur bronze

Joint creux HEBGO, qualité TPE

en rouleaux de 50 m

noir

Joint a levre HEBGO, qualité TPE

en rouleaux de 50 m

noir

HEBGO No 110/510 HEBGO No 110/610
N\ N
S \
b | e ‘ ‘o_ ‘ B 'Q,. 1
sl Tt e e
RSN X K ST
R e 5
AR Sy "n;,,j‘j"‘\,;,‘m«' " i
e MR | ] N o
b . ‘,o/ . o o ov' Lo "\* —— N (qV}
S Sniie R
SRR . R | 16.5.
o o' o o o o AR

G. 02
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Profil d’étanchéité No 125 pour la construction métallique

(seuil)

15 B
] )

No 125

No 655

Profil d’appui HEBGO en aluminium

avec perforation 2,9 mm, tous les 150 mm

longueur de fabrication 5250 mm (5 = 20)
125.0 brut
125.1 éloxé incolore
125.2 éloxé couleur bronze
Joint a double lévre HEBGO, qualité TPE
en rouleaux de 25 m
655.1 noir
HEBGO
No 125/655
15/\’” '
e
Al ©, l
— —
&/ &/
N~

G. 03



Profil d’étanchéité No 126 pour la constr. métallique

(assainissement)

A

—o
©

| 20 |

AN\

§I| HEBGO

—

Profil d’assainissement HEBGO en aluminium

longueur de fabrication 5250 mm (s = 20)

126.0 brut
126.1 éloxé incolore
No 126 126.2 éloxé couleur bronze
Joint creux HEBGO, qualité Silicone
en rouleaux de 50 m Petits emballages a 7 m
@ 526.1 noir 526.1k noir
No 526 526.2 brun 526.2k brun
526.7 gris 526.7k gris
526.9 blanc 526.9k blanc
Joint a levre HEBGO, qualité Silicone
d\ en rouleaux de 50 m Petits emballages 47 m
634.1 noir 634.1k noir
No 634 634.2 brun
634.7 gris
634.9 blanc 634.9k blanc
Garniture de fixation HEBGO ”métal” (pour 1 longueur)
q SSSS5SS 902.9 1 sachet: 25 plots en Delrin
(No 953) 25 vis a tole, téte goutte de suif, 2,9 x 6,5 mm
g 1 méche HSS @ 2,4 mm
(No 900) (No 984)
No 902 G I
_HEBGO No0.126/526 -~ ., - HEBGO
AR P IE A AR ERAPL I 1o No 126/634

|

= I Coefficient a (perméabilité a I'air) voir page io7
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Profil d’étanchéité No 124 pour la construction métallique

(assainissement)

s |

iy

/\
HEBGO

—

Profil d’assainissement HEBGO en aluminium

longueur de fabrication 5250 mm (= 20)

124.0 brut
124.1 éloxé incolore
| 10 124.2 éloxé couleur bronze
No 124
— Joint a levre HEBGO, qualité Silicone
<t en rouleaux de 50 m
-
No 656 656.1 noir
—F Joint-brosse HEBGO, fibre de nylon
—% longueur de fabrication 2500 mm
—
To} N 756.1 noir
- .
No 756 No 757 787.1 noir
Garniture de fixation HEBGO ”métal” (pour 1 longueur)
902.9 1 sachet: 25 plots en Delrin
25 vis a tole, téte goutte de suif, 2,9 x 6,5 mm
(No 953) 1 méche HSS @ 2,4 mm
(No 984) (No 900)
No 902
HEBGO 10 HEBGO 0 HEBGO 10
No 124/656 1 No 124/756 { No 124/757
> [ 1 1
@,
- % — C — S
o o : o
Al (qV] Al
- To) ] = A
N o
™ ™ | C ™
¥ — @
=
5 2 : D - ——
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Profil d’étanchéité No 140 pour la construction métallique

/\
HEBGO

(seuil)
&
_A[
/ZZ@ Profil de seuil HEBGO en aluminium
v U avec perforation 3,5 mm, tous les 150 mm
(o]
o| ™ Z longueur de fabrication 5250 mm (% = 10
= N g (# )
— 140.0 brut
Lg 140.1 éloxé incolore
— U No 140 140.2 éloxé couleur bronze
8 |2
Joint creux HEBGO, qualité TPE
en rouleaux de 50 m
510.1 noir
No 510
Joint a levre HEBGO, qualité TPE
en rouleaux de 50 m
No 610 610.1 noir
HEBGO HEBGO
No 140/510 No 140/610
10 3
S . = ) NUUDRDE R o .
AN o ° Coae e o
‘a o . C() , ® L PN ®
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Profil d’étanchéité No 153 pour la construction métallique HEBGO

(profil demi-rond)

s |

(No 900) (No 982)

No 903

Indication de montage

a) dans le cas d’un plancher dur et plat

Possibilité de montage invisible
du profil demi-rond grace aux
plots de fixation.

b) dans le cas d’un fondement mou
et inégal

Fixation directe du profil demi-rond
avec des vis.

153.0
153.1
153.2

903.9

Profil demi-rond HEBGO en aluminium
longueur de fabrication 5250 mm (£ = 10)

brut
éloxé incolore
éloxé couleur bronze

Garniture de fixation HEBGO ”seuil” (pour 1 longueur)

1 sachet: 25 plots en Delrin
25 vis pour panneaux agglomérés, téte fraisée, 3 x 25 mm

T
|

HEBGO '
|

|

No 153 '
o '
'

|

|

'

|

'

|

|

'

|

|

|

|

1

|

|

|

|

'

\
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Profil d’étanchéité No 171 pour la construction métallique
(seuil)

10
71 .

Seuil équerre HEBGO en aluminium

longueur de fabrication 5250 mm (i = 5)

o
™ 171.0 brut
No 171
o[ _ Q22277
I 30
Joint creux HEBGO, qualité TPE
en rouleaux de 50 m
510.1 noir
No 510
Joint a levre HEBGO, qualité TPE
en rouleaux de 50 m
No 610 610.1 noir
HEBGO HEBGO
No 171/510 No 171/610

G. 08
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Profil d’étanchéité No 180 pour la construction métallique HEBGO
(seuils 30/40 mm)
&

7
[ -

a double fonction 7
30 + 40 mm T_T
Seuil équerre HEBGO en aluminium
g longueur de fabrication 5250 mm (=5 + 20))
Q| 180.0 brut
No 180 No 180
.\]: D/ ,\]: [
30 40

Joint creux HEBGO

en rouleaux de 50 m
520.1 noir TPE
520.9011

noir Silicone
No 520

Joint a levre HEBGO

en rouleaux de 50 m
620.1 noir TPE

No 620 620.2 brl.m TPE
620.9011 noir Silicone
620.8003 Dbrun argile Silicone

©
Montage sans rivets
Patte a sceller HEBGO, promatisée
pour le montage sans rivets (pour 1 longueur)
906.2 1 carton a 20 pieces
HEBGO HEBGO
No 180/520 No 180/620

40

G. 09



Profil d’étanchéité No 157 pour la construction métallique

(Socle de porte)

/\
HEBGO

—

AT Socle de porte HEBGO en aluminium
longueur de fabrication 5250 mm (<# = 5)
157.0 brut
157.1 éloxé incolore
X 157.2 éloxé couleur bronze
=
P Joint a levre HEBGO, qualité Silicone
'C\J ; No 656 en rouleaux de 50 m
656.1 noir
Joint-brosse HEBGO, fibre de nylon
~— longueur de fabrication 2500 mm
7o) AN
A\ 756.1 noir
LU 757.1 noir
No 157 No 756 No 757
Garniture de fixation HEBGO ”métal” (pour 1 longueur)
—— 902.9 1 sachet: 25 plots en Delrin
25 vis a tole, téte goutte de suif, 2,9 x 6,5 mm
1 meche HSS @ 2,4 mm
(No984)  (No 900)
No 902
Garniture de plaque de recouvrement HEBGO G I
(pour socle de porte No 157)
1 sachet: 12 plaques de recouvrement en aluminium
24 vis a tole, téte goutte de suif, 2,9 x 6,5 mm
907.1 éloxé incolore
907.2 éloxé bronze
No 907
g
HEBGO HEBGO HEBGO g
No 157/656 No 157/756 No 157/757 a
Yot [+
A
———]
N~ N~ ™ \\
N h
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Profil d’étanchéité No 136 pour la construction métallique HEBGO

(assainissement)
\—

Tg’éT Profil d’assainissement HEBGO en aluminium
longueur de fabrication 5250 mm (= 20)

2S5 o
136.0 brut

136.1 éloxé incolore

7,5

22 136.2 éloxé couleur bronze
No 136
Joint creux HEBGO, qualité Silicone
en rouleaux de 50 m Petits emballages a 7 m
526.1 noir 526.1k noir
526.2 brun 526.2k brun
No 526 526.7 gris 526.7k gris
526.9 blanc 526.9k blanc
Joint a levre HEBGO, qualité Silicone
en rouleaux de 50 m Petits emballages a 7 m
634.1 noir 634.1k noir
634.2 brun
No 634 634.7 gris
634.9 blanc 634.9k blanc
Joint-brosse HEBGO, fibre de nylon
o longueur de fabrication 2500 mm
No 751 751.1 noir
Garniture de fixation HEBGO ”"métal” (pour 1 longueur)
e 902.9 1 sachet: 25 plots en Delrin
25 vis a tole, téte goutte de suif, 2,9 x 6,5 mm
(No 953) 1 méche HSS @ 2,4 mm
(No 900) (No 984)
No 902
HEBGO HEBGO No 136/526
No 136/634

s —a 7
\ [ I
2L

s
L
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Profil d’étanchéité No 138 pour la construction métallique HEBGO

(assainissement)

No 639

S SSSSS

4

(No 900) (No 984)

(No 953)

No 902

138.0
138.1
138.2

639.1
639.2
639.9

902.9

Ce joint compense des
différences de 0-4 mm.

—

Profil d’assainissement HEBGO en aluminium
longueur de fabrication 5250 mm (= 20)

brut
éloxé incolore
éloxé couleur bronze

Joint a pression HEBGO, qualité Silicone
en rouleaux de 50 m

noir
brun
blanc

Garniture de fixation HEBGO ”"métal” (pour 1 longueur)

1 sachet: 25 plots en Delrin
25 vis a tole, téte goutte de suif, 2,9 x 6,5 mm
1 méche HSS @ 2,4 mm

HEBGO No 138/639

J 1=
F

GH
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Profil d’étanchéité No 147 pour la construction métallique HEBGO

(assainissement)
\—

ﬁwﬁ, L0 Profil d’assainissement HEBGO en aluminium
@, j) ©
‘ 28 ‘

longueur de fabrication 5250 mm (< = 20)

| 147.0 brut
No 147 147.1 éloxé incolore
Joint a levre HEBGO, qualité TPE
en rouleaux de 50 m
No 627 627.1 noir

Garniture de fixation HEBGO ”"métal” (pour 1 longueur)
e 902.9 1 sachet: 25 plots en Delrin
25 vis a tole, téte goutte de suif, 2,9 x 6,5 mm
(No 953) 1 méche HSS @ 2,4 mm
(No 900) (No 984)
No 902

HEBGO No 147/627




il

«Enfin trouvé»
Pages G. 10 + C. 05
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J Consoles fixes HEBGO Modéle déposé intern. 74 135

Supports pour étagéres, bancs, tablettes de fenétre, tables, etc.

Page

N

|

Exécution légere FL

Charge max. par piéce: 75 kg J. 01

Exécution renforcée FS _
Charge max. par piece: 250 kg I/— J. 02
@ Convenant pour abris \

Exécution extra-renforcée FR
Charge max. par piéce: 500 kg

@ Convenant pour abris

D

J. 03

Consoles fixes "INOX” J. 05




Consoles fixes

Modéle déposé intern. 74 135

I L Charge max. par piece: 75 kg

Exécution légére: Construction solide. Support de forme agréable avec plaque de fixation soudée.
No de o o Mesures en mm Poids

commande 213

ol &

E |5

§ 5 A B C D E
FL/080. — | 2 80 36 70 5 4 0,100 kg
FL/120. — | 2 120 36 70 5 4 0,110 kg
FL/150. — | 2 150 36 70 5 4 0,150 kg
FL/175. — | 2 175 36 70 5 4 0,160 kg
FL/200. 1 2 200 46 80 6 4 0,240 kg
FL/240. 1 2 240 46 80 6 4 0,260 kg
FL/280. 1 2 280 53 100 6 5 0,420 kg
FL/330. 1 2 330 53 100 6 5 0,470 kg
FL/380. 1 2 380 65 130 8 5 0,900 kg
FL/480. 1 2 480 65 130 8 5 1,050 kg
FL/580. 1 2 580 82 170 8 5 1,670 kg
FL/680. 1 2 680 82 170 8 5 1,850 kg

HEBGO FL A =80 -680 mm

m A 75kg

m #@:n» —Ha

J. 01



Consoles fixes

Modeéle déposé intern. 74 135

Exécution renforcée: Construction extrémement solide. Support de forme agréable avec plaque de fixation soudée.

I S Charge max. par piece: 250 kg

convenant pour tables et bancs dans les abris

J. 02

No de ® 3 Mesures en mm Poids
commande 215
(@] ©
(] [0
€| S
o > A B C D E
> =
N
FS/380. 1 3 380 80 180 10 5 1,950 kg
FS/480. 1 3 480 80 180 10 5 2,250 kg
FS/580. 1 3 580 100 220 12 5 4,100 kg
FS/680. 1 3 680 100 220 12 5 4,500 kg
FS/780. 1 3 780 100 220 12 5 4,900 kg
HEBGO FS A =380 - 780 mm

Ji



Consoles fixes

Exécution extra renforcée:

I I { Charge max. par piece: 500 kg

Construction solide, extra forte en téle d’acier de 4 et 5 mm.

No de 3 Mesures en mm Poids

commande 5

©

8

S A B

£

N
FR/580. 3 580 380 5,900 kg
FR/680. 3 680 430 6,800 kg
FR/780. 3 780 480 8,000 kg

HEBGO FR A =580 - 780 mm

Ces consoles sont idéals pour une
capacité portante extrémement grande.

p-ex.

abris
établis

compresseurs
réfrigérateurs

etc.

J. 03



Les consoles HEBGO tiennent
leurs promesses

J. 04
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Consoles fixes "INOX” HEBGO
Modéle déposé intern. 74 135 \./

Construction solide en acier chrome-nickel A2. Support de forme agréable avec plaque de fixation soudée.

Application: Pour des tables, rayons, étageres dans les cuisines, laboratoires, entrepéts frigorifiques, boucheries et
partout ol on désire une console stable d’une longue durée, méme dans des conditions humides.

Exécution légére:

HEBGO FLC A =280 - 480 mm — Charge max. par piéce 75 kg
w — Electropolie
é 75 kg
No de commande Largeur
A
FLC/280 280
) FLC/330 330
FLC/380 380
FLC/480 480

Exécution renforcée:
HEBGO FSC A =580 - 780 mm — Charge max. par piéce 250 kg

@ — Electropolie
u

No de commande Largeur
A
FSC/580 580
FSC/680 680
FSC/780 780

J. 05



(

AN DR NN RN RN RNNY

AN NN RN NN NN SRR

N

SN NN NN NN NN SR Y NN NN IO NN NN NN NUN NN SN NN NS NUY SUR NN NN NN NN
N A N R N N N N A N O A O N O N U OO NN ORI NN
N

TN
N
I/

AR NN NN RN RNNY

«Les consoles HEBGO sont
éprouveées régulierement

avec le double poids de leurs
charges max. garanties!»
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K Consoles pliantes HEBGO Modele déposé intern. 52 771, 58 247

il
e
Page
Exécution Iégére KL K. 01
Charge max. par piece: 75 kg )
Exécution renforcée KS j
Charge max. par piece: 250 kg v K. 02
@ Convenant pour abris
Exécution inclinable KV K. 03
Charge max. par piece: 75 kg '
K. 05

Consoles pliantes "INOX”




Consoles pliantes

Modeéle déposé intern. 52 771

Exécution légére:

K L Charge max. par piece: 75 kg

Construction solide en acier. Se fixe automatiquement en relevant la console et s’abaisse
facilement en levant le bras d’appui.

3D

A 75 kg

K. 01

No de ° ° Mesures en mm Poids

commande 2 2

o ®

€| 5 A B c D E F

o a
KL/200. — 2 200 60 81 38 6 4 0,380 kg
KL/240. — 2 240 60 106 38 6 4 0,470 kg
KL/280. — 2 280 60 106 38 6 4 0,500 kg
KL/330. 1 2 330 82 134 50 8 5 1,030 kg
KL/380. 1 2 380 82 134 50 8 5 1,130 kg
KL/480. 1 2 480 82 152 50 8 5 1,370 kg
KL/580. 1 2 580 82 178 50 8 5 1,650 kg
KL/680. 1 2 680 82 178 50 8 5 1,850 kg

Instructions de pose
HEBGO KL A =200 - 680 mm

— appliquer que par paires

— distance entre les deux consoles:
max. 150 cm



Consoles pliantes

Modele déposé intern. 52 771

Exécution renforcée:

KS Charge max. par piece: 250 kg

Construction solide en acier et fonte ductile. Se fixe automatiquement en relevant la
console et s’abaisse facilement en levant le bras d’appui.

convenant pour tables pliantes dans les abris

K. 02

No de o | 3 Mesures en mm Poids
commande 2135
(o)) ©
Q (0]
218
51| 3 A B C D E F
> | £
N
KS/380. 1 3 380 115 180 60 10 5 2,450 kg
KS/420. 1 3 420 115 180 60 10 5 2,550 kg
KS/480. 1 3 480 115 180 60 10 5 2,750 kg
KS/580. 1 3 580 115 220 60 10 5 3,300 kg
KS/680. 1 3 680 115 220 60 10 5 3,700 kg
KS/780. 1 3 780 115 220 60 10 5 4,000 kg
Instructions de pose
HEBGO KS A = 380 - 780 mm — appliquer que par paires
é 250 kg — distance entre les deux consoles:
L A max. 150 cm
o A
”
i
F

Ki



A\
Consoles pliantes KV Charge max. par piéce: 75 kg HEBGO
Modeéle déposé intern. 58 247 \\//

Exécution inclinable: Construction solide en acier. Méme fonction et principe que la console pliante KL,
mais avec position d’arrét supplémentaire a 20°. Est utilisée surtout pour des pupitres
dans les entrep6ts.

No de o | o Mesures en mm Poids

commande 213

o | =

o | ®

|5

S| & A B C D E F
KV/380. 12| 380 82 130 50 8 5 1,160 kg
KV/480. 1| 2| 480 82 145 50 8 5 1,450 kg
KV/580. 1] 2| 580 82 172 50 8 5 1,720 kg

Instructions de pose
HEBGO KV A =380 - 580 mm

— appliquer que par paires

— distance entre les deux consoles:
max. 150 cm

K. 03



C’est HEBGO
qu’il me faut!

K. 04
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Consoles pliantes "INOX” HEBGO
Modéle déposé intern. 52 771 \./

Construction solide en acier chrome-nickel A2. Se fixe automatiquement en relevant la console et s’abaisse facilement en
levant le bras d’appui.

Application: Pour des tables, rayons, étageres dans les cuisines, laboratoires, entrep6ts frigorifiques, boucheries et
partout ou on désire une console pliante d’'une longue durée, méme dans des conditions humides.

Exécution légére:
HEBGO KLC A =330 - 480 mm — Charge max. par piéce 75 kg
— Electropolie
é 75 kg
1 + A No de commande Largeur
== / A
KLC/330 330
g KLC/380 380
i KLC/480 480
Exécution renforcée:
A =580 - 780 mm - Charge max. par piéce 250 kg
— Electropolie
é 250 kg
L A
[) 'ﬂ No de commande Largeur
A
KSC/580 580
KSC/680 680
KSC/780 780

K. 05



Chaque maitre-menuisier le sait:
les ferrements HEBGO sont parfaits

K. 06
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L Console fixe HEBGO pour bancs

Modeéle déposé intern. 61 871

Convenant spécialement pour restaurants, écoles, salles d’attente et vestiaires.

Page

Description

L. 01

LI



Console fixe pour bancs B F

Modéle déposé intern. 61 871

=>

Charge max. par piéce: 250 kg

Construction extrémement solide en téle d’acier de 4 mm.
Inclinaison du banc et du dossier étudiée anatomiquement.

Montage simple.

19

No de Poids
commande
BF/410.2 3,300 kg
HEBGO BF

Chaque console est munie d’une instruction de montage
détaillée, ainsi que de deux pointes a marquer.

L. 01




Les consoles HEBGO pour bancs,
la solution qui s’impose

L. 02

LI



M Consoles relevables HEBGO pour bancs

Modéle déposé intern. 61 870

Convenant spécialement pour vestiaires, abris, stades et écoles.

Page
Console relevable pour bancs M. 01
Console auto-relevable pour bancs M. 02




A\

Console relevable pour bancs B K Charge max. par piece: 250 kg HEBGO

Modeéle déposé intern. 61 870

Exemple d’application

—

Construction solide et éprouvée. Inclination idéale.
La planche peut étre fixée sans modification presque
jusque contre la paroi.

No de Poids
commande
BK/380.2 2,650 kg

HEBGO BK m

90 i
28 °
¥

U0
#:w —

M. 01
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Console auto-relevable pour bancs B S Charge max. par piece: 250 kg HEBGQO
Modéle déposé intern. 61 870 \\//

Construction solide et éprouvée. Inclination idéale.

La planche peut étre fixée sans modification presque
jusque contre la paroi. Auto-relevable grace au ressort
en acier au chrome-nickel.

No de Poids
commande
BS/380.3 2,800 kg

HEBGO BS m

Exemple d’application: avec des planches en %
sapin selon les croquis 7/
7
7
77 Qu 180 29 180, 5
o O _ 550 550 o
b b ; 77
ﬂ ﬂ ] 7
9z 415 445
277
7
550 550 550 /

M. 02



N Fabrications sur demande

Nous construisons volontiers des pieces en série selon vos besoins spécifiques.

Demandes d’offres
Veuillez s.v.p. nous envoyer un dessin de la piece désirée pour
pouvoir vous soumettre une offre.

Page

-

Exemples de fabrications sur demande




Exemples de fabrications sur demande HEBGO

21
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Fabrications sur demande:
demandez HEBGO!

N. 02



HEBGO AG

Votre partenaire pour 'aménagement du batiment.

La vente des ferrures HEBGO est réalisée par
des commerces spécialisés, qui se chargent de
la distribution aux menuiseries, décorateurs
d’intérieur, métalliers, etc.

Les seuils thermiques

Joints pour portes et fenétres
Profils de restauration
Supports muraux

Consoles de banquette
Produits sur mesure

HEBGO SA
Industriestr. 62
CH-4657 Dulliken-Olten
Tél. 062 295 54 34
verkauf@hebgo.ch
www.hebgo.ch

01.2021





